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ARRETE PREFECTORAL n° PREF/SCPPAT/903%5062 - OO 04
modifiant 'arrété N° PREF/SCPPAT/2019352-0001 du 18 décembre 2019 portant agrément
pour I'exercice de I'activité de domiciliation d’entreprises
ala SARL JC BRUN CONSEIL

Le préfet des Pyrénées-Orientales,

Vu la directive 2005/60/CE du Parlement et du Conseil du 26 octobre 2005 relative a la
prévention de |'utilisation du systéme financier aux fins de blanchiment de capitaux et de
financement du terrorisme;

VU le code de commerce, notamment les articles L123-10 4 L123-11-8 et R123-166-1 3 R123-
171;

VU le code monétaire et financier, notamment les articles L561-2, L561-37 & L561-43 et
R561-39 a R561-50 ;

VU l'ordonnance n°® 2009-104 du 30 janvier 2009 relative a la prévention de I'utilisation du
systéme financier aux fins de blanchiment de capitaux et de financement du terrorisme,
notamment les articles 9 et 20 ;

VU le décret n® 2009-1535 du 10 décembre 2009 définissant les modalités de contrdle du
respect des obligations relatives a la lutte contre le blanchiment de capitaux et le
financement du terrorisme par les personnes mentionnées aux 8°, 9° et 15° de |'article
L561-2 du code monétaire et financier et relatif a la commission nationale des sanctions
(articles R561-43 a R561-50 du code monétaire et financier) ;

VU le décret n° 2009-1695 du 30 décembre 2009 relatif a I'agrément des domiciliataires
d’entreprises soumises a immatriculation au registre du commerce et des sociétés ou au
répertoire des métiers (articles R123-166-1 a R123-166-5 du code de commerce) ;

VU l'arrété N° PREF/SCPPAT/2019352-0001 du 18 décembre 2019 portant agrément pour
I'exercice de I"activité de domiciliation d’entreprises a la SARL JC BRUN CONSEIL,

VU le dossier de changement de siege social, recu le 2 décembre 2022, présenté par
M. Jean-Christophe BRUN, agissant pour le compte de la SARL JC BRUN CONSEIL, sise
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17 boulevard John Fitzgerald Kennedy - le Challenger — 66000 PERPIGNAN, en qualité de
gérant ;

VU les justificatifs produits par M. Jean-Christophe BRUN,

Considérant que la SARL JC BRUN CONSEIL dispose d'un établissement principal sis
17 boulevard John Fitzgerald Kennedy - le Challenger — 66000 PERPIGNAN,

Considérant que la SARL JC BRUN CONSEIL dispose en ses locaux, sis 17 boulevard John
Fitzgerald Kennedy - le Challenger — 66000 PERPIGNAN, d‘une piéce propre destinée a
assurer la confidentialité nécessaire et la met a disposition des personnes domiciliées,
pour leur permettre une réunion réguliére des organes chargés de la direction, de
I'administration ou de la surveillance de I'entreprise qui s’y domicilie ainsi que la tenue, la
conservation et la consultation des livres, registres et documents prescrits par les lois et
réglements, conformément notamment a l'article R123-168 du code de commerce ;

Sur proposition de M. le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales,
ARRETE:

Article 1: L'article 2 de l'arrété N° PREF/SCPPAT/2019352-0001 du 18 décembre 2019
susvisé, agréant la SARL JC BRUN CONSEIL, est modifié comme suit :

La SARL JC BRUN CONSEIL est autorisée a exercer l|'activité de domiciliation pour son
établissement principal sis 17 boulevard John Fitzgerald Kennedy - le Challenger — 66000
Perpignan.

le reste sans changement.

Article 2: Le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales est chargé de
I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture.

Fait a Perpignan, le

Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire général,

4

Yohann MARCON

Préfecture des Pyrénées-Orientales — 24, Quai Sadi Carnot - 66000 - PERPIGNAN Tél. 04 68 51 66 66
Horaires d’ouverture et modalités d'accueil disponibles
sur le site : http://www.pyrenees-orientales.gouv.fr 2/2



E N

PREFET _
DES PYRENEES-
ORIENTALES

Liberté
Egalité
Fraternité

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES ET DE LA MER
Service Nature, Agriculture, Forét
Unité forét

ARRETE PREFECTORAL n° DDTM/SEFSR/2023 ©3¢ - 0002
autorisant un défrichement de terrains boisés d’une surface de 4 835 m?
sur la commune de Saint Laurent de Cerdans.

Le préfet des Pyrénées-Orientales,

VU le code forestier, notamment ses articles L214-13, L214-14, L341-1 a L341-10, R214-30
et R214-31;

VU le code de l'environnement, notamment ses articles 1122-1,L122-3, L123-19, R122-2 et
R122-3, R122-11;

VU le décret n° 97-34 du 15 janvier 1997 relatif a la déconcentration des décisions
administratives individuelles ;

VU le décret n°® 97-1202 du 19 décembre 1997 pris pour I'application au ministre de
lagriculture et de la péche du §1 de I'article 2 du décret susvisé ;

VU Vlinstruction technique DGPE/SDFCB/2017-712 du 29 ao0t 2017 relative aux regles
applicables en matiére de défrichement suite a la loi d'avenir pour lagriculture,
I'alimentation et la forét du 13 octobre 2014 ;

VU la demande regue compléte le 29 décembre 2022, par laquelle M. Brunello Fabrizio
demande l'autorisation de défricher des parcelles, d’une surface totale de 4 835 m? de
bois sur la commune de Saint Laurent de Cerdans, pour mise en culture ;

VU l'arrété préfectoral n°PREF/SCPPAT/2023045-0003 du 14 février 2023 portant
délégation de signature pour I'autorisation et le refus d’autorisation de défricher, alinéa X-
B-10, au profit de M. Cyril VANROYE, directeur départemental des territoires et de la
mer ;

VU la décision en date du 16 janvier 2023 désignant Mme Julie Colomb directrice
adjointe de la DDTM directrice intérimaire en I'absence de M Cyril Vanroye directeur de
la DDTM;

Considérant que les 4 835 m? de bois de cette parcelle ne répondent a aucun des motifs
de refus d’autorisation de défricher prévus par I'article L341-5 du code forestier ;
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Considérant que toute autorisation de défrichement doit étre subordonnée a une ou
plusieurs conditions énumérées par I'article L341-6 du code forestier ;

SUR proposition du directeur départemental des territoires et de la mer;

ARRETE :

Article 1er : Identification parcellaire

M. Fabrizio Brunello est autorisé & défricher une superficie boisée de 4 835m?
conformément au plan déposé dans la demande, sur quatre parcelles de la commune de
Saint Laurent de Cerdans, figurant au tableau ci-dessous :

Parcelle n°® Surface de la parcelle (ha) | Surface a défricher (ha)
C 109 | 0,0252 | 0,0035
C 110 | 0,8280 | 0,3000
C 123 | 0,4140 | 0,0100
C 124 | 0,2000 | 0,1700

Article 2 : Mesures compensatoires

En application de I'article L 341-6 du Code Forestier, et conformément & l'annexe 1 de
I'arrété préfectoral du 16 janvier 2020 établissant la liste et la nature des travaux de
compensation, I'autorisation de défrichement délivrée a |'article 1 est subordonnée a la
mise en ceuvre d'une des mesures compensatoires suivantes :

- la réalisation sur d'autres terrains, de travaux de reboisement pour une surface
correspondant 2 la surface & défricher multipliée par un coefficient de 3, en raison des
enjeux du site, soit 1,4505 ha;

- ou la réalisation de travaux d’amélioration sylvicole pour un montant minimal de
5802¢€;

- ou l'acquittement d’une de ces obligations en versant au fonds stratégique de la forét et
du bois, la somme de 5 802 €.

Le défrichement ne pourra étre exécuté qu'd compter de la date de notification de la
présente décision préfectorale.

Les travaux devront étre achevés dans un délai de 5 ans a2 compter de la notification de
I'autorisation.



Article 3 : Affichage

La présente autorisation de défrichement fera |'objet, par les soins du bénéficiaire, d'un
affichage sur le terrain de maniére visible de I'extérieur, ainsi qu‘a la mairie de Saint
Laurent de Cerdans. Cet affichage aura lieu au moins quinze jours avant le début des
opérations de défrichement. Il sera maintenu en mairie pendant deux mois et sur le
terrain pendant toute la durée des opérations de défrichement.

Article 4 : Voies et délais de recours

Le présent arrété peut faire, dans un délai de deux mois a compter de sa notification,
l'objet :
d'un recours gracieux auprés du préfet des Pyrénées-Orientales,
d'un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Montpellier. Le
Tribunal Administratif peut étre saisi par l'application informatique
« télérecours citoyens » accessible par le site internet www.telerecours.fr ».

Article 5 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales, le directeur de cabinet du
Préfet, le directeur départemental des territoires et de la mer, le maire de Saint Laurent
de Cerdans, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera inscrit au recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-
Orientales, et dont un exemplaire sera notifié a la commune de Saint Laurent de Cerdans.

Fait a Perpignan, le 2 3 FEV, 2023

Pour le Directeur Départemantal
des Territoires et de la Mer,
La Directrice Adjointe,

< JI;L"'HAP ‘

Julie COLOMB



E X

PREFET _
DES PYRENEES-
ORIENTALES

Liberté
Egalité
Fraternité

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES ET DE LA MER
Service Nature, Agriculture, Forét
Unité forét

ARRETE PREFECTORAL n° DDTM/SNAF/2023 058 - oco2,
autorisant un défrichement de terrains boisés d’'une surface de 1,1364 ha
sur la commune d’Amélie les bains.

Le préfet des Pyrénées-Orientales,

VU le code forestier, notamment ses articles L214-13, L214-14, L341-1 a L341-10, R214-30
et R214-31;

VU le code de I'environnement, notamment ses articles L122-1,L122-3, L123-19, R122-2 et
R122-3, R122-11;

VU le décret n° 97-34 du 15 janvier 1997 relatif a la déconcentration des décisions
administratives individuelles ;

VU le décret n® 97-1202 du 19 décembre 1997 pris pour I'application au ministre de
I'agriculture et de la péche du §1 de I'article 2 du décret susvisé ;

VU [instruction technique DGPE/SDFCB/2017-712 du 29 ao0t 2017 relative aux regles
applicables en matiére de défrichement suite a la loi d‘avenir pour Iagriculture,
I'alimentation et la forét du 13 octobre 2014 ;

VU la demande recue le 26 juillet 2022 et aprés examen des piéces complémentaires, la
demande regue compléte le 24 janvier 2023, par laquelle la SARL GPM Méditerranée
demande l'autorisation de défricher une parcelle, d'un total de 1,1364 ha de bois sur
Amélie les bains, en vue de I'aménagement de 6 lots a batir;

VU la décision en date du 06 janvier 2023 du Préfet de région de dispense d'étude
d'impact aprés examen au cas par cas en application de I'article R.122-3-1 du code de
I'environnement pour la réalisation de 'aménagement de 6 lots a batir;

VU l'accord des propriétaires de la parcelle privée en date du 31 ao0t 2022 ;

VU l'arrété préfectoral n°PREF/SCPPAT/2022235-0021 du 23 aolt 2022 portant
délégation de signature pour l'autorisation et le refus d'autorisation de défricher, alinéa X-
B-10, au profit de M. Cyril VANROYE, directeur départemental des territoires et de la
mer ;
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VU la décision en date du 16 janvier 2023 désignant Mme Jjulie Colomb directrice
adjointe de la DDTM comme directrice intérimaire en I'absence de M Cyril Vanroye
directeur de la DDTM ;

Considérant que les 1,1364 ha de bois de cette parcelle ne répondent 4 aucun des motifs
de refus d’autorisation de défricher prévus par I'article L341-5 du code forestier ;

Considérant que toute autorisation de défrichement doit étre subordonnée a une ou
plusieurs conditions énumérées par l'article L341-6 du code forestier ;

SUR proposition du directeur départemental des territoires et de la mer ;
ARRETE :

Article 1er : Identification parcellaire

La SARL GPM Méditerranée est autorisée a défricher une superficie boisée de 1,1364 ha,
conformément au plan déposé dans la demande, sur la parcelle B 1105 de la commune
d’Amélie-les-bains, désignée dans le tableau ci-dessous :

Parcelle n° Surface de la parcelle (ha) | Surface a défricher (ha)
B 1105 1,2861 1,1364

Article 2 : Mesures compensatoires

En application de l'article L 341-6 du Code Forestier, et conformément a I'annexe 1 de
I'arrété préfectoral du 16 janvier 2020 établissant la liste et la nature des travaux de
compensation, l'autorisation de défrichement délivrée 3 l'article 1 est subordonnée 3 la
mise en ceuvre d'une des mesures compensatoires suivantes :

- la réalisation, sur d'autres terrains, de travaux de reboisement pour une surface
correspondant a la surface a défricher multipliée par un coefficient de 2, en raison des
enjeux du site, soit 2,5722 ha ;

- ou la réalisation de travaux d'amélioration sylvicole pour un montant minimal de
9091¢€;

- ou l'acquittement d’'une de ces obligations en versant au fonds stratégique de la forét et
du bois, la somme de 9 091 £€.

Le défrichement ne pourra étre exécuté qu’a compter de la date de notification de la
présente décision préfectorale.

Les travaux devront étre achevés dans un délai de 5 ans a compter de la notification de
I'autorisation.

Article 3 : Affichage

La présente autorisation de défrichement fera I'objet, par les soins du bénéficiaire, d’un
affichage sur le terrain de maniére visible de I'extérieur, ainsi qu’a la mairie d’Amélie-les-
bains. Cet affichage aura lieu au moins quinze jours avant le début des opérations de
défrichement. Il sera maintenu en mairie pendant deux mois et sur le terrain pendant
toute la durée des opérations de défrichement.



Article 4 : Voies et délais de recours

Le présent arrété peut faire, dans un délai de deux mois a compter de sa notification,
l'objet :
d'un recours gracieux auprés du préfet des Pyrénées-Orientales,
d'un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Montpellier. Le
Tribunal Administratif peut étre saisi par l'application informatique
« télérecours citoyens » accessible par le site internet www.telerecours.fr ».

Article 5 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales, le directeur de cabinet du
Préfet, le directeur départemental des territoires et de la mer, le maire d’Amélie-les-bains,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera
inscrit au recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales, et dont
un exemplaire sera notifié a la commune d’Amélie-les-bains.

Fait a Perpignan,le 9 7 TEY, 2023

Pour le Directeur Départemgnta)
des Territoires et de la Mer,
La Directrice Adjointe,

L "
ol

Julie COLOMB
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ARRETE PREFECTORAL n° DDTM/SNAF[2023-055-0003 du 24/02/2023
portant a la connaissance du public le projet d'établissement d'une servitude de passage
et d'aménagement située sur le territoire des communes d’Estagel et de Calce, destinée a
assurer la pérennité :
- de la piste DFCI (défense des foréts contre I'incendie) qui sera crée pour une partie et
mise aux normes sur le chemin existant et qui relie la RD1 a la RD18;
- de la plate-forme supportant la citerne DFCI n° 161 située en bordure de cette méme

piste.

Le Préfet des Pyrénées-Orientales,

VU le code forestier, notamment les articles L134-2 et R134-2 ;
VU le code général des collectivités territoriales ;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des Préfets, a |'organisation
administrative et a I'action des services de I'état dans les régions et les départements ;

VU la délibération de la commune d’Estagel en date du 27 octobre 2022 ;
VU la délibération de la commune de Calce en date du 28 septembre 2022 ;

VU larrété préfectoral n°PREF/SCPPAT/2022235-0021 du 23 ao0t 2022 portant
délégation de signature pour la création de servitudes assurant la continuité et la
pérennité des voies de défense des foréts contre I'incendie, alinéa X-B-14, au profit de M.
Cyril VANROYE, directeur départemental des territoires et de la mer; -

Vu le plan d’aménagement de la forét contre les incendies (PAFI) des Fenouillédes actualisé
et validé en sous commission risque feux de forét de la commission consultative
départementale sécurité et aménagement (CCDSA), le 15 juillet 2014 ;

VU l'avis favorable de la sous-commission risque incendies de forét de la commission
consultative départementale pour la sécurité et I'accessibilité en date du 11 octobre 2022
relatif 3 I'établissement de cette servitude ;

VU les piéces du dossier, notamment le rapport de présentation, les plans de situation et
le parcellaire ;
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Considérant la nécessité d'assurer, pour les services de surveillance et de lutte, un accés
sécurisé aux pistes et aux points d'eau DFCI, dans les massifs forestiers soumis au risque
d'incendie ;

Considérant que les travaux de création et de mise aux normes « accessibilité pompiers »
de la piste DFClI reliant la RD1 & la RD18 sont planifiés dans le PAFI des Fenouilledes,

Considérant qu’aux termes de I'article R134-2 du code forestier, il appartient au Préfet de
département d’établir les servitudes de passage et d'aménagement des équipements de
protection et de surveillance des foréts ;

Considérant que la procédure de prise de servitude décrite a l'article R134-3 du code
forestier prévoit la publicité des projets de cette nature;

SUR proposition du directeur départemental des territoires et de la mer ;

ARRETE :

Article 1er : Mesures de publicité

Le projet de servitude de passage et d'aménagement situé sur le territoire des communes
d’Estagel et de Calce, destinée & assurer la pérennité de la piste DFCI (défense des foréts
contre l'incendie) qui sera créée pour une partie et mise aux normes sur le chemin
existant et qui relie la RD1 a la RD18 ainsi que celle de la plate-forme supportant la citerne
DFCI n° 161 située sur cette méme piste, au profit des communes concernées, fera |'objet
des mesures de publicité prévues aux articles 2 et 3 du présent arrété.

Article 2 : Affichage

Le présent arrété sera affiché en mairie d’Estagel et de Calce, pendant une durée de deux

mois, a la diligence du maire.
Pendant cette méme période, le dossier de demande d'établissement de servitude sera

consultable aux mairies d’Estagel et de Calce.
A lissue du délai de deux mois, le maire adressera a la direction départementale des
territoires et de la mer un certificat attestant I'accomplissement de ces deux formalités.

Article 3 : Publication

Un extrait du présent arrété sera inséré dans deux journaux habilités a publier les annonces
légales dans les Pyrénées-Orientales.

Article 4 : Observations des propriétaires
Pendant la période prévue a l'article 2, ainsi que pendant une période de deux mois
suivant la publication prévue a l'article 3, les propriétaires et ayants-droits pourront faire

connaitre par écrit leurs observations a M. le Préfet a I'adresse suivante : DDTM66 - 2 rue
Jean Richepin - BP50909 - 66020 Perpignan cedex.

Article 5 : Voies et délais de recours

Le présent arrété peut faire, dans un délai de deux mois & compter de sa notification,
I'objet :



d'un recours gracieux auprés du Préfet des Pyrénées-Orientales, ou d'un recours
hiérarchique adressé au Ministre de I'agriculture et de la Souveraineté Alimentaire.
L'absence de reponse dans un délai de deux mois a compter de la date de
réception de celui-ci fait naitre une décision implicite de rejet qui peut étre a son
tour déférée au tribunal administratif de Montpellier dans les deux mois suivants.
d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Montpellier. Ce
tribunal peut étre saisi par |application informatique « télérecours citoyens »
accessible par le site internet www.telerecours.fr ».

Article 6 : Exécution

Le secrétaire général de la prefecture le directeur départemental des territoires et de la
mer des Pyrenees -Orientales, les maires des communes d’Estagel et de Calce sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera inséré au recueil
des actes administratifs de I'Etat dans le département des Pyrénées-orientales.

Fait a Perpignan, le o, £ey. 2023

Pour le directatr Mannrtreantal
des Territoires et a2 o fe
Le Dai'(‘(,‘u‘r FINSIeR
Délégué 3 la Mepg <o .toraf,
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LISTE DES PARCELLES CADASTRALES
CONCERNEES PAR LA SERVITUDE DFCI DE LA PISTE

COMMUNE D'ESTAGEL
Page 1/2
Section Parcelle Lieudit Surface (m2)

C 959 REC D'EN CRUELS 1890
C 960 REC D'EN CRUELS 2250
C 961 REC D'EN CRUELS 5120
C 962 REC D'EN CRUELS 1250
C 1012 REC D'EN CRUELS 8400
C 1013 REC D'EN CRUELS 3640
C 1014 REC D'EN CRUELS 9530
C 1038 REC D'EN CRUELS 1860
C 1039 ' REC D'EN CRUELS 8040
C 1040 REC D'EN CRUELS 2380
C 1041 REC D'EN CRUELS 11430
C 1058 REC D'EN CRUELS 5090
C 1064 REC D'EN CRUELS 7510
C 1065 REC D'EN CRUELS 6000
C 1076 REC D'EN CRUELS 1860
C 1077 REC D'EN CRUELS 20940
C 1078 REC D'EN CRUELS 3800
C 1079 REC D'EN CRUELS 5060
C 1080 REC D'EN CRUELS 9370
C 1081 REC D'EN CRUELS 2550
C 1082 REC D'EN CRUELS 9850
C 1083 REC D'EN CRUELS 5790
C 1084 REC D'EN CRUELS 2730
C 1085 REC D'EN CRUELS 710

C 1086 REC D'EN CRUELS 1980
C 1087 REC D'EN CRUELS 1310
C 1088 REC D'EN CRUELS 1760
C 1089 REC D'EN CRUELS 7140
C 1091 REC D'EN CRUELS 11380
C 1097 REC D'EN CRUELS 2120
C 1098 REC D'EN CRUELS 120

C 1099 REC D'EN CRUELS 550




LISTE DES PARCELLES CADASTRALES
CONCERNEES PAR LA SERVITUDE DFCI DE LA PISTE

COMMUNE D'ESTAGEL
Page 2/2
Section Parcelle Lieudit Surface (m2)

C 1100 REC D'EN CRUELS 1180
C 1101 REC D'EN CRUELS 1530
C 1102 REC D'EN CRUELS 520

C 1104 REC D'EN CRUELS 2380
C 1105 REC D'EN CRUELS 1550
C 1110 REC D'EN CRUELS 26530
C 1112 REC D'EN CRUELS 490

C 1115 REC D'EN CRUELS 1200
C 1116 REC D'EN CRUELS 450

C 1117 REC D'EN CRUELS 1480
C 1118 COMA D'EN VILA 1190
C 1392 COMA D'EN VILA 11310
C 1393 COMA D'EN VILA 1845
C 1394 COMA D'EN VILA 7710
C 1395 COMA D'EN VILA 7150
C 1402 COMA D'EN VILA 1700
C 1405 COMA D'EN VILA 1630
C 1406 COMA D'EN VILA 1835
C 1407 COMA D'EN VILA 2170
C 1409 COMA D'EN VILA 5230
C 2264 COMA D'EN VILA 1615




LISTE DES PARCELLES CADASTRALES
CONCERNEES PAR LA SERVITUDE DFCI DE LA PISTE

COMMUNE DE CALCE
Section Parcelle Lieudit Surface (m2)

A 750 Coume de la Guille 90190
A 777 Terre Nove 2040
A 769 Terre Nove 15150
A 754 Terre Nove 4260
A 750 Terre Nove 90190
A " 766 Terre Nove 1290
A 770 Terre Nove 3530
A 756 Terre Nove . 3030
A 780 Terre Nove 4490
A 776 Terre Nove 1650
A 755 Terre Nove 330

A 751 Terre Nove 920

A 752 Terre Nove 1960
A 784 Terre Nove 3440
A 778 Terre Nove 2750

LISTE DES PARCELLES CADASTRALES
CONCERNEES PAR LA SERVITUDE DFCI POUR LE POINT D'EAU N°161
COMMUNE DE CALCE
Section Parcelle Lieudit Surface (m2)

B 333 Camps d'en Dardil 25190
B 334 Coume des Boucs 59180




E XN

PREFET _
DES PYRENEES-
ORIENTALES

Liberté
Egalité
Fraternité

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES ET DE LA MER
Service Nature Agriculture Forét
Unité forét

ARRETE PREFECTORAL n° DDTM/SNAF/2023-055-0004 du 24/02/2023
portant a la connaissance du public le projet d'établissement d'une servitude de passage
et d'aménagement située sur le territoire des communes de Saint Marsal et de Taulis,

destinée a assurer la pérennité :

- de la piste DFCI (défense des foréts contre I'incendie) qui sera créée pour une partie et
mise aux normes sur le chemin existant et qui relie la piste DFCI A107 a la RD618;

- de la plate-forme supportant la citerne DFCI n° 452 située en bordure de cette méme

piste.

Le Préfet des Pyrénées-Orientales,

VU le code forestier, notamment les articles L134-2 et R134-2 ;
VU le code général des collectivités territoriales ;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des Préfets, a |'organisation
administrative et a |'action des services de I'état dans les régions et les départements ;

VU la délibération de la commune de Saint Marsal en date du 07 juin 2022 ;
VU la délibération de la commune de Taulis en date du 28 juin 2022 ;

VU larrété préfectoral n°PREF/SCPPAT/2022235-0021 du 23 aol0t 2022 portant
délégation de signature pour la création de servitudes assurant la continuité et la
pérennité des voies de défense des foréts contre I'incendie, alinéa X-B-14, au profit de M.
Cyril VANROYE, directeur départemental des territoires et de la mer;

Vu le plan d’aménagement de la forét contre les incendies (PAFI) des Aspres actualisé et
validé en sous commission risque feux de forét de la commission consultative
départementale sécurité et aménagement (CCDSA), en septembre 2012 ;

VU l'avis favorable de la sous-commission risque incendies de forét de la commission
consultative départementale pour la sécurité et I'accessibilité en date du 11 octobre 2022
relatif a I'établissement de cette servitude ;

VU les piéces du dossier, notamment le rapport de présentation, les plans de situation et
le parcellaire;

2 rue Jean Richepin - BP 50909 ~ 66020 PERPIGNAN CEDEX Tél. 04 68 3812 34
Horaires d’ouverture et modalités d‘accueil disponibles sur le site : Mél : ddtm@pyrenees-orientales.gouv.fr



Considérant la nécessité d'assurer, pour les services de surveillance et de lutte, un acces
sécurisé aux pistes et aux points d’eau DFCI, dans les massifs forestiers soumis au risque
d'incendie ;

Considérant que les travaux de création et de mise aux normes « accessibilité pompiers »
de la piste DFClI reliant la piste DFCI A107 a la RD618 sont planifiés dans le PAFI des Aspres,

Considérant qu’aux termes de I'article R134-2 du code forestier, il appartient au Préfet de
département d’établir les servitudes de passage et d'aménagement des équipements de
protection et de surveillance des foréts ;

Considérant que la procédure de prise de servitude décrite a l'article R134-3 du code
forestier prévoit la publicité des projets de cette nature;

SUR proposition du directeur départemental des territoires et de la mer ;

ARRETE :

Article 1er : Mesures de publicité

Le projet de servitude de passage et d'aménagement situé sur le territoire des communes
de Saint Marsal et de Taulis, destinée 3 assurer la pérennité de la piste DFCI (défense des
foréts contre l'incendie) qui sera créée pour une partie et mise aux normes sur le chemin
existant et qui relie la piste DFCI A107 a la RD618 ainsi que celle de la plate-forme
supportant la citerne DFCI n° 452 située sur cette méme piste, au profit des communes
concernées, fera |'objet des mesures de publicité prévues aux articles 2 et 3 du présent
arrété.

Article 2 : Affichage

Le présent arrété sera affiché en mairie de Saint Marsal et de Taulis, pendant une durée de
deux mois, a la diligence du maire.

Pendant cette méme période, le dossier de demande d'établissement de servitude sera
consultable aux mairies de Saint Marsal et de Taulis.

A l'issue du délai de deux mois, le maire adressera a la direction départementale des
territoires et de la mer un certificat attestant I'accomplissement de ces deux formalités.

Article 3 : Publication

Un extrait du présent arrété sera inséré dans deux journaux habilités a publier les annonces
|égales dans les Pyrénées-Orientales.

Article 4 : Observations des propriétaires

Pendant la période prévue a l'article 2, ainsi que pendant une période de deux mois
suivant la publication prévue a l'article 3, les propriétaires et ayants-droits pourront faire
connaitre par écrit leurs observations & M. le Préfet a |'adresse suivante : DDTM66 - 2 rue
Jean Richepin - BP50909 - 66020 Perpignan cedex.

Article 5 : Voies et délais de recours

Le présent arrété peut faire, dans un délai de deux mois a compter de sa notification,
I'objet :



d'un recours gracieux auprés du Préfet des Pyrénées-Orientales, ou d'un recours
hiérarchique adressé au Ministre de I'agriculture et de la Souveraineté Alimentaire.
L'absence de réponse dans un délai de deux mois a compter de la date de
réception de celui-ci fait naitre une décision implicite de rejet qui peut €tre a son
tour déférée au tribunal administratif de Montpellier dans les deux mois suivants.
d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Montpellier. Ce
tribunal peut étre saisi par l'application informatique « télérecours citoyens »
accessible par le site internet www.telerecours.fr ».

Article 6 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur départemental des territoires et de la
mer des Pyrénées-Orientales, les maires des communes de Saint Marsal et de Taulis sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera inséré au
recueil des actes administratifs de I'Etat dans le département des Pyrénées-orientales.

Fait & Perpignan, le 2 & FEV. 2023

Pour le directeur Départemental
des Territoires et de ta Mer,
Le Directeur fdjoint,

Délégué a | ethoral,
Nico AIRE
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c 321 El Costo 9210
C 323 El Costo 910

C 320 El Costo 25660
C 319 El Costo 13200
C 317 El Costo 37515
C 202 El Pou 65230
C 200 El Pou 20170

188

El Pou

32190




LISTE DES PARCELLES CADASTRALES

CONCERNEES PAR LA SERVITUDE DFCI DE LA PISTE RELIANT LA RD618 A LA PISTE DFCI N° A107

COMMUNE DE TAULIS
Section Parcelle Lieudit Surface (m2)

OA 376 Bassa d'en Fabra 10856
OA 375 Bassa d'en Fabra 280

OA 374 Bassa d'en Fabra 420

OA 378 Bassa d'en Fabra 70 252
OA 127 Camp Pla 47 212
OA 128 Camp Pla 31429
OA 129 Camp Pla 4270
OA 130 Camp Pla 1025
OA 150 Camp de | 'Amorer 28 105
OA 146 Camp de | 'Amorer 2205
OA 147 Camp de | "Amorer 2095
OA 148 Camp de | '‘Amorer 3870
OA 170 Can Feliu 5575
OA 171 Can Feliu 2800
OA 149 Camp de | 'Amorer 3815
OA 151 Camp de | 'Amorer 1800
OA 156 Can Feliu 1915
OA 157 Can Feliu 2932
OA 161 Can Feliu 8910
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PREFET
DES PYRENEES-
ORIENTALES

Liberté
Egalité
Fraternité

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES ET DE LA MER
Service Nature Agriculture Forét
Unité forét

ARRETE PREFECTORAL n° DDTM/SNAF/2023-055-0005 du 24/02/2023
portant a la connaissance du public le projet d'établissement d'une servitude de passage
et d'aménagement située sur le territoire des communes de Belesta et de Montalba le
Chateau, destinée a assurer la pérennité :
- de la piste DFCI (défense des foréts contre I'incendie) F187 et du trongon qui relie les
pistes F187 et F168 a la D17 et qui seront mis aux normes ;
- des plate-formes supportant la citerne DFCI n®133 et du point d’eau a créer a proximité
de la piste F187.

Le Préfet des Pyrénées-Orientales,

VU le code forestier, notamment les articles L134-2 et R134-2 ;
VU le code général des collectivités territoriales ;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des Préfets, a l'organisation
administrative et a 'action des services de I'état dans les régions et les départements ;

VU  la délibération de la commune de Belesta en date du 13 octobre 2021;

VU la délibération de la commune de Montalba le Chateau en date du 08 décembre
2021;

VU Vlarrété préfectoral n°PREF/SCPPAT/2022235-0021 du 23 aolt 2022 portant
délégation de signature pour la création de servitudes assurant la continuité et la
pérennité des voies de défense des foréts contre l'incendie, alinéa X-B-14, au profit de M.
Cyril VANROYE, directeur départemental des territoires et de la mer ;

Vu le plan d’aménagement de la forét contre les incendies (PAF1) des Fenouvilleédes actualisé
et validé en sous commission risque feux de forét de la commission consultative
départementale sécurité et aménagement (CCDSA), le 15 juillet 2014 ;

VU l'avis favorable de la sous-commission risque incendies de forét de la commission
consultative départementale pour la sécurité et |'accessibilité en date du 07 avril 2022
relatif a I'établissement de cette servitude ;

VU les piéces du dossier, notamment le rapport de présentation, les plans de situation et
le parcellaire ;

2 rue Jean Richepin - BP 50909 - 66020 PERPIGNAN CEDEX Tél. 04 68 3812 34
Horaires d’ouverture et modalités d‘accueil disponibles sur le site : Mél : ddtm@pyrenees-orientales.gouv.fr

www.pyrenees-orientales.gouv.fr



Considérant la nécessité d'assurer, pour les services de surveillance et de lutte, un accés
sécurisé aux pistes et aux points d’eau DFCI, dans les massifs forestiers soumis au risque
d'incendie;

Considérant que les travaux de mise aux normes « accessibilité pompiers » de la piste DFCI
F187 et du trongon qui relie les pistes F187 et F168 a la D17 sont planifiés dans le PAFI des
Fenouillédes ;

Considérant qu’aux termes de I'article R134-2 du code forestier, il appartient au Préfet de
département d’établir les servitudes de passage et d'aménagement des équipements de
protection et de surveillance des foréts ;

Considérant que la procédure de prise de servitude décrite a I'article R134-3 du code
forestier prévoit la publicité des projets de cette nature ;

SUR proposition du directeur départemental des territoires et de la mer ;

ARRETE :
Article 1er : Mesures de publicité

Le projet de servitude de passage et d'aménagement situé sur le territoire des communes
de Belesta et de Montalba le Chéateau, destinée a assurer la pérennité de la piste DFCI
(défense des foréts contre lI'incendie) F187 et du trongon qui relie les pistes F187 et F168 a
la D17 ainsi que celle des plate-formes d’implantation du point d’eau DFCI n°133 et du
point d’eau a créer a proximité de la piste F187, au profit des communes concernées, fera
I'objet des mesures de publicité prévues aux articles 2 et 3 du présent arrété.

Article 2 : Affichage

Le présent arrété sera affiché en mairie de Belesta et de Montalba le Chateau, pendant
une durée de deux mois, a la diligence du maire.

Pendant cette méme période, le dossier de demande d'établissement de servitude sera
consultable aux mairies de Belesta et de Montalba le Chateau. _

A l'issue du délai de deux mois, le maire adressera a la direction départementale des
territoires et de la mer un certificat attestant I'accomplissement de ces deux formalités.

Article 3 : Publication

Un extrait du présent arrété sera inséré dans deux journaux habilités a publier les annonces
légales dans les Pyrénées-Orientales.

Article 4 : Observations des propriétaires

Pendant la période prévue a l'article 2, ainsi que pendant une période de deux mois
suivant la publication prévue a I'article 3, les propriétaires et ayants-droits pourront faire
connaftre par écrit leurs observations a M. le Préfet a |'adresse suivante : DDTM66 — 2 rue
Jean Richepin - BP50909 - 66020 Perpignan cedex.

Article 5 : Voies et délais de recours

Le présent arrété peut faire, dans un délai de deux mois a compter de sa notification,
I'objet :



d'un recours gracieux auprés du Préfet des Pyrénées-Orientales, ou d'un recours
hiérarchique adressé au Ministre de I'agriculture et de la Souveraineté Alimentaire.
L'absence de réponse dans un délai de deux mois a compter de la date de
réception de celui-ci fait naftre une décision implicite de rejet qui peut étre a son
tour déférée au tribunal administratif de Montpellier dans les deux mois suivants.
d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Montpellier. Ce
tribunal peut étre saisi par lapplication informatique « télérecours citoyens »
accessible par le site internet www.telerecours.fr ».

Article 6 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur départemental des territoires et de la
mer des Pyrénées-Orientales, les maires des communes de Belesta et de Montalba le
Chateau sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui
sera inséré au recueil des actes administratifs de I'Etat dans le département des Pyrénées-
orientales.

Fait 2 Perpignan, le 2 4 FEV, 2023

Pour le directeur Départemental
itoi Mer,

int
ittoral,
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COMMUNE DE MONTALBA LE CHATEAU

LISTES DES PARCELLES CADASTRALES CONCERNEES PAR
LA MISE AUX NORMES DFCI DE LA PISTE F187 LIEU DIT "LE ROC NAUT"

SECTION | NUMERO DE PARCELLE LIEU_DIT SURFACE (M?)

OA 0708 ROC NAUT 33740

0A 0710 ROC NAUT 5145

OA 0711 ROC NAUT 630

OA 0712 ROC NAUT 6810

OA 0713 ROC NAUT 10770

OA 0714 ROC NAUT 24510

OA 0715 ROC NAUT : 17290

OA 0716 ROC NAUT 65290

0A 0718 PLA AURIOLE ET FOUNT DEL B 69120




COMMUNE DE BELESTA

LISTES DES PARCELLES CADASTRALES CONCERNEES PAR
LA CREATION DE LA PISTE DE LIAISON DFCI DES PISTES F168 ET F187 ET DE LA SERVITUDE DE LA PISTE DFCI F187

SECTION |PARCELLE |SURFACE |LIEU DIT INSEE COMMUNE SERVITUDE

AO 0422 3570 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AC 0423 3750 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AO 0424 260 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AO 0425 90 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AO 0427 2575 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AC 0428 10930 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AO 0429 54760 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AO 0430 7090 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AP 0018 40580 LA CAUNE SUD 66019 BELESTA Liaison DFCI F168/ F187
AP 0019 1850 LA CAUNE SUD 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AP 0020 3915 LA CAUNE SUD 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AP 0021 540 LA CAUNE SUD 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AP 0022 5420 LA CAUNE SUD 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AP 0023 1635 LA CAUNE SUD 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AP 0024 2070 LA CAUNE SUD 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AP 0025 3225 LA CAUNE SUD 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AP 0026 1670 LA CAUNE SUD 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AP 0027 90 LA CAUNE SUD 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AP 0028 70 LA CAUNE SUD 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AP 0029 2790 LA CAUNE SUD 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AP 0030 600 LA CAUNE SUD 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AP 0033 3120 LA CAUNE SUD 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AP 0065 5075 BOSC NEGRE OQUEST 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AP 0067 3910 BOSC NEGRE QUEST 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AP 0068 1815 BOSC NEGRE QUEST 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AP 0069 640 BOSC NEGRE QUEST 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AP 0070 2845 BOSC NEGRE OUEST 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AP 0071 48710 BOSC NEGRE OUEST 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AP 0073 2065 BOSC NEGRE QUEST 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AP 0075 600 BOSC NEGRE QUEST 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AP 0078 715 BOSC NEGRE OUEST 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AP 0079 2595 BOSC NEGRE QUEST 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AP 0080 1585 BOSC NEGRE OUEST 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AP 0081 2495 BOSC NEGRE OUEST 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AP 0082 2240 BOSC NEGRE OUEST 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AP 0083 360 BOSC NEGRE OUEST 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AP 0084 1820 BOSC NEGRE OUEST 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AP 0086 600 BOSC NEGRE OUEST 66019, BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AP 0087 2315 BOSC NEGRE OUEST 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AP 0088 425 BOSC NEGRE QUEST 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AP 0089 1480 BOSC NEGRE OUEST 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AP 0090 930 BOSC NEGRE OUEST 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AP 0091 3665 LA CRABAYRISSE 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AP 0092 7235 LA CRABAYRISSE 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AP 0093 2600 LA CRABAYRISSE 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AP 0108 189555  [LA CRABAYRISSE 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AP 0109 1110 LA CRABAYRISSE 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AP 0110 4165 LA CRABAYRISSE 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AP 0111 2155 LA CRABAYRISSE 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AP 0112 4165 LA CRABAYRISSE 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
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AP 0113 3720 LA CRABAYRISSE 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AP 0114 225 LA CRABAYRISSE 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AP 0115 195 LA CRABAYRISSE 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AP 0116 735 LA CRABAYRISSE 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AP 0117 320 LA CRABAYRISSE 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AP 0118 25 LA CRABAYRISSE 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AP 0119 52 LA CRABAYRISSE 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AP 0120 57 LA CRABAYRISSE 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AP 0121 505 LA CRABAYRISSE 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AR 0071 840 LA CAUNE OUEST 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AR 0072 1390 LA CAUNE OUEST 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AR 0073 3075 LA CAUNE OUEST 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AR 0074 970 LA CAUNE OUEST 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AR 0079 4700 LA CAUNE OUEST 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AR 0080 22 LA CAUNE OUEST 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AR 0081 5110 LA CAUNE OUEST 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AR 0082 5475 LA CAUNE OUEST 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AR 0083 5980 LA CAUNE OUEST 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AR 0084 2705 LA CAUNE OQUEST 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AR 0086 2410 LA CAUNE OUEST 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AR 0087 2250 LA CAUNE OQUEST 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AR 0088 520 LA CAUNE OUEST 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AR 0089 7570 LA CAUNE QUEST 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AR 00390 2540 LA CAUNE OUEST 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AR 0108 156695 |LA CAUNE OUEST 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AR 0109 145 PEYRE CLAUSE 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AR 0110 365 PEYRE CLAUSE 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AR 0111 10560 PEYRE CLAUSE 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AR 0112 4560 PEYRE CLAUSE 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AR 0113 330 PEYRE CLAUSE 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AR 0133 2440 PEYRE CLAUSE 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AR 0134 1085 PEYRE CLAUSE 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AR 0135 460 PEYRE CLAUSE 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AR 0136 1465 PEYRE CLAUSE 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AR 0137 1245 PEYRE CLAUSE 66019’ BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AR 0138 9895 PEYRE CLAUSE 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AR 0139 3200 PEYRE CLAUSE 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AR 0147 7165 PEYRE CLAUSE 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AR 0148 8490 PEYRE CLAUSE 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AR 0149 6800 PEYRE CLAUSE 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AR 0150 2405 PEYRE CLAUSE 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AR 0151 840 PEYRE CLAUSE 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AR 0152 4050 PEYRE CLAUSE 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AR 0153 1680 PEYRE CLAUSE 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AR 0154 660 PEYRE CLAUSE 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AR 0155 8265 PEYRE CLAUSE 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AR 0157 830 PEYRE CLAUSE 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AR 0158 36 PEYRE CLAUSE 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AR 0159 36 PEYRE CLAUSE 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AR 0160 78 PEYRE CLAUSE 66019 BELESTA Liaison DFCI F168/ F187
AR 0161 45 PEYRE CLAUSE 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AR 0162 32 PEYRE CLAUSE 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AR 0165 1150 PEYRE CLAUSE 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AR 0168 680 PEYRE CLAUSE 66019 BELESTA Liaison DFC! F168 / F187
AR 0169 12875 PEYRE CLAUSE 66019 BELESTA Liaison DFC! F168 / F187
AR 0211 700 PEYRE CLAUSE 66019- BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AR 0212 1430 PEYRE CLAUSE 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
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AR 0213 2585 PEYRE CLAUSE 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AR 0214 590 PEYRE CLAUSE 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AR 0215 3185 PEYRE CLAUSE 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AR 0243 6820 PEYRE CLAUSE 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AR 0244 6820 PEYRE CLAUSE 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AR 0245 2957 PEYRE CLAUSE 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AR 0246 1128 PEYRE CLAUSE 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AR 0268 411332 |PEYRE CLAUSE 66019 BELESTA Liaison DFCI F168 / F187
AM 0346 840 AS AUSSEILLES EST 66019 BELESTA Piste DFCI F187

AM 0347 4590 AS AUSSEILLES EST 66019 BELESTA Piste DFCI F187

AM 0348 940 AS AUSSEILLES EST 66019 BELESTA Piste DFCI F187

AM 0349 1565 AS AUSSEILLES EST 66019 BELESTA Piste DFCI F187

AM 0350 1350 AS AUSSEILLES EST 66019 BELESTA Piste DFCI F187

AM 0351 10375 AS AUSSEILLES EST 66019 BELESTA Piste DFCI F187

AM 0353 2325 AS AUSSEILLES EST 66019 BELESTA Piste DFCI F187

AM 0354 2750 AS AUSSEILLES-EST 66019 BELESTA Piste DFCI F187

AM 0355 1665 AS AUSSEILLES EST 66019 BELESTA Piste DFCI F187

AM 0356 23405 AS AUSSEILLES EST 66019 BELESTA Piste DFCI F187

AM 0376 1140 AS AUSSEILLES EST 66019 BELESTA Piste DFCI F187

AM 0377 1810 AS AUSSEILLES EST 66019 BELESTA Piste DFCI F187

AM 0378 2835 AS AUSSEILLES EST 66019 BELESTA Piste DFCI F187

AM 0380 2930 AS AUSSEILLES EST 66019 BELESTA Piste DFCI F187

AO 0045 1665 LLAGASTES SUD 66019 BELESTA Piste DFCI F187

AO 0054 2945 AS AUSSEILLES OUEST 66019 BELESTA Piste DFCI F187

AO 0056 5000 AS AUSSEILLES OUEST 66019 BELESTA Piste DFCI F187

AO 0058 1060 AS AUSSEILLES OUEST 66019 BELESTA Piste DFCI F187

AO 0059 3355 AS AUSSEILLES OUEST 66019 BELESTA Piste DFCI F187

AO 0060 880 AS AUSSEILLES OQUEST 66019 BELESTA Piste DFCI F187

AO 0061 2000 AS AUSSEILLES OUEST 66019 BELESTA Piste DFCI F187

AO 0062 14230 AS AUSSEILLES OUEST 66019 BELESTA Piste DFCI F187

AO 0063 1850 AS AUSSEILLES OUEST 66019 BELESTA Piste DFCI F187

AO 0064 3220 AS AUSSEILLES OUEST 66019 BELESTA Piste DFCI F187

AO 0065 8 AS AUSSEILLES QUEST 66019 BELESTA Piste DFCI F187

AO 0066 1100 AS AUSSEILLES OUEST 66019 BELESTA Piste DFCI F187

AO 0067 1930 AS AUSSEILLES OUEST 66019 BELESTA Piste DFCI F187

AO 0068 1385 AS AUSSEILLES OUEST 66019 BELESTA Piste DFCI F187

AO 0069 1540 AS AUSSEILLES OUEST 66019 BELESTA Piste DFCI F187

AO 0070 1195 AS AUSSEILLES OUEST 66019 BELESTA Piste DFCI F187

AO 0166 7280 SOUBAILLE 66019 BELESTA Piste DFCI F187

AO 0177 2295 SOUBAILLE 66019 BELESTA Piste DFCI F187

AO 0178 1685 SOUBAILLE 66019 BELESTA Piste DFCI F187

AO 0179 1870 SOUBAILLE 66019 BELESTA Piste DFCI F187

AO 0180 41180 SOUBAILLE 66019 BELESTA Piste DFCI F187

AO 0189 4175 SOUBAILLE 66019 BELESTA Piste DFCI F187

AO 0190 855 A LA FOUN D EN VICENS 66019 BELESTA Piste DFCI F187

AO 0191 4960 A LA FOUN D EN VICENS 66019 BELESTA Piste DFCI F187

AO 0211 2460 A LA FOUN D EN VICENS 66019 BELESTA Piste DFCI F187

AO 0212 3230 A LA FOUN D EN VICENS 66019 BELESTA Piste DFCI F187

AO 0213 1650 A LA FOUN D EN VICENS 66019 BELESTA Piste DFCI F187

AO 0214 2165 A LA FOUN D EN VICENS 66019 BELESTA Piste DFCI F187

AO 0215 3255 A LA FOUN D EN VICENS 66019 BELESTA Piste DFCI F187

AO 0216 16810 A LA FOUN D EN VICENS 66019 BELESTA Piste DFCI F187

AO 0244 1820 A LA FOUN D EN VICENS 66019 BELESTA Piste DFCI F187

AO 0245 115 A LA FOUN D EN VICENS 66019 BELESTA Piste DFCI F187

AO 0246 970 A LA FOUN D EN VICENS 66019 BELESTA Piste DFCI F187

AO 0247 1725 A LA FOUN D EN VICENS 66019 BELESTA Piste DFCI F187

AO 0248 40 A LA FOUN D EN VICENS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
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AO 0249 1050 A LA FOUN D EN VICENS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0250 66 A LA FOUN D EN VICENS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0251 200 A LA FOUN D EN VICENS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0252 1545 A LA FOUN D EN VICENS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0255 2140 A LA FOUN D EN VICENS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0256 520 A LA FOUN D EN VICENS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0257 292 A LA FOUN D EN VICENS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0258 690 A LA FOUN D EN VICENS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0261 655 A LA FOUN D EN VICENS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AQO 0262 315 A LA FOUN D EN VICENS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0263 340 A LA FOUN D EN VICENS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0264 620 A LA FOUN D EN VICENS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0266 2190 A LA FOUN D EN VICENS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0267 2020 A LA FOUN D EN VICENS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AD 0269 3385 A LA FOUN D EN VICENS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0270 550 A LA FOUN D EN VICENS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0271 3350 A LAFOUN D EN VICENS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0272 1190 A LA FOUN D EN VICENS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0273 3800 A LA FOUN D EN VICENS 66019 BELESTA Piste DFCI F187°
AO 0274 1035 A LA FOUN D EN VICENS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0275 130 A LA FOUN D EN VICENS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0276 260 A LA FOUN D EN VICENS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0277 1135 A LA FOUN D EN VICENS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0278 1515 A LA FOUN D EN VICENS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0279 635 A LA FOUN D EN VICENS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0280 6465 A LA FOUN D EN VICENS 66013 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0288 2870 A LA FOUN D EN VICENS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AQ 0289 1420 ALAFOUN D EN VICENS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0290 9765 A LA FOUN D EN VICENS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0291 1320 A LA FOUN D EN VICENS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0292 455 A LA FOUN D EN VICENS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0293 510 A LA FOUN D EN VICENS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0294 2090 A LA FOUN D EN VICENS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0295 1565 A LA FOUN D EN VICENS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0296 685 A LA FOUN.D EN VICENS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AC 0320 1025 A LA FOUN DE LASELVIO  |66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0321 330 A LA FOUN DE LASELVIO  |66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0322 270 A LAFOUN DE LASELVIO  |66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0323 280 A LA FOUN DE LASELVIO  |66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0324 1750 A LA FOUN DE LA SELVIO  |66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0325 715 A LAFOUN DE LASELVIO  [66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0326 810 A LAFOUN DE LASELVIO  [66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0327 50 A LA FOUN DE LASELVIO  |66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0328 45 A LA FOUN DE LASELVIO  |66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0329 70 A LA FOUN DE LA SELVIO  |66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0330 85 A LAFOUN DE LASELVIO  [66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0331 680 A LA FOUN DE LA SELVIO  |66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0333 143890 |A LA FOUN DE LA SELVIO  |66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0354 1000 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0355 605 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0375 640 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0376 320 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0377 210 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0378 395 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0379 145 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0381 1665 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0382 170 LES BUGAILLAS - |66019 BELESTA Piste DFCI F187
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AO 0383 2625 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0384 6185 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0385 1715 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0386 1425 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0387 1230 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0388 2095 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0389 2350 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0390 1530 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0391 1010 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0392 1790 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0393 3570 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0394 22590 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0395 3275 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0396 815 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AOD 0397 930 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AOD 0398 340 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCi F187
AO 0399 1195 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0400 550 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0401 565 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0402 1115 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0403 560 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0404 590 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0405 680 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0406 3905 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0407 3625 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0408 7680 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0409 3905 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0410 7900 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0411 4950 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0412 5990 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0413 3620 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0414 2245 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0415 2760 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0416 5450 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0417 3930 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0418 2510 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0419 2825 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0420 5385 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0421 2165 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0431 1255 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0432 290 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0433 1940 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0434 915 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0435 1840 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0438 2075 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0439 3180 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0441 2605 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0442 7085 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0445 10385 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
AO 0446 4150 LES BUGAILLAS 66019 BELESTA Piste DFCI F187
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ARRETE PREFECTORAL n° DDTM/SEFSR/2023060-0001 du 1* mars 2023
portant établissement d'une servitude de passage et d'aménagement située sur la
commune de Mosset, destinée 3 assurer la pérennité des travaux d’aménagement de la
piste DFCI CO 10 reliant le hameau de Breses & la piste CO 14.

Le préfet des Pyrénées-Orientales,

VU le code forestier, notamment les articles L134-2 et R134-2 ;
VU le code général des collectivités territoriales ;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a
I'organisation administrative et & I'action des services de I'état dans les régions et les
départements;

VU le Plan d’Aménagement de la Forét contre les Incendies (PAFI) du Conflent établi en
2018 et notamment la priorité donnée & 'aménagement concerné par ce projet de
servitude ;

VU la délibération favorable de la commune de Mosset en date du 13 juin 2022 ;

VU l'avis favorable de la sous-commission départementale pour la sécurité contre les
risques incendies de forét, landes, maquis et garrigue en date du 1 octobre 2022,
concernant ce projet de servitude ;

VU larrété préfectoral n° DDTM-SEFSR-2022-241-0003 du 29 ao(t 2022 organisant la
publicité et la mise 3 disposition du dossier de projet de servitude du 9 septembre 2022
au 9 novembre 2022 ;

VU [larrété préfectoral n°PREF/SCPPAT/2023045-0003 du 14 février 2023 portant
délégation de signature & M. Cyril VANROYE, directeur départemental des territoires et
de la mer;

VU la décision en date du 16 janvier 2023 désignant Mme Julie Colomb directrice
adjointe de la DDTM, directrice intérimaire en I'absence de M Cyril Vanroye directeur de
la DDTM;

2 rue Jean Richepin - BP 50909 - 66020 PERPIGNAN CEDEX Tél.0468 3812 34
Horaires d’ouverture et modalités d’accueil disponibles sur le site : Mél : ddtm@pyrenees-orientales.gouv.fr



VU Il'absence d’observations formulées pendant la période de mise a disposition du
public, suite 3 la phase de publicité réalisée, conformément au code forestier (affichage
en mairie et communiqué de presse dans un journal d’annonces légales) ;

Considérant la nécessité d'assurer la continuité des voies de défense des foréts contre
l'incendie pour permettre I'accés des services de surveillance et de lutte dans le massif
forestier du Conflent ;

Considérant que ce projet de servitude va permettre de pérenniser I'équipement DFCI
concerné sans impact majeur sur les parcelles traversées ;

Considérant que la servitude permettra aussi de réglementer 'accés a cette piste ;

Considérant qu'au terme de I'article R134-2 du code forestier, il appartient au préfet de
département d'établir les servitudes de passage et d'aménagement des équipements de
protection et de surveillance des foréts contre l'incendie ;

SUR proposition de M. le directeur départemental des territoires et de la mer ;

ARRETE :
Article 1er

Une servitude de passage et d'aménagement, visant a assurer la continuité et la pérennité
des voies de défense des foréts contre l'incendie, est établie au profit de la commune de
Mosset, sur 'emprise de la piste DFCI identifiée sous le n ° CO10, selon le plan annexé.
L’'emprise désigne la surface du terrain occupé par la piste et toutes les dépendances
indispensables 3 sa tenue,  savoir la plate-forme, les fossés et les talus, ainsi que
l'ensemble des espaces ou voies nécessaires 3 son entretien et au passage des engins de
lutte.

Article 2

Cette servitude comporte, au profit de la commune de Mosset, de ses mandataires ou de
leurs prestataires, le droit :

- de créer et d’aménager les équipements concernés,

- d'en assurer I'entretien,

- d'en assurer I'exploitation et 'utilisation,

- d'en débroussailler les abords, conformément aux dispositions de l‘article L 134-2 du
code forestier.

Article 2

La servitude sus-visée est supportée par les parcelles cadastrales selon la liste et le plan
annexés au présent arrété.

Article 4

La piste dispose du statut de voie spécialisée non ouverte a la circulation générale. La

circulation y est ainsi exclusivement réservée :

- aux propriétaires des parcelles traversées par la piste, a leurs ascendants et descendants
et a leurs ayants droit, pour un usage a titre privé,

- aux services en charge de la défense des foréts contre l'incendie,

- aux services de lutte contre les incendies,

- aux personnes dépositaires de l'autorité publique.



Article 5

L'infrastructure liée a cette servitude est créée par un maitre d’ouvrage public dans un but
d’intérét général. Tout dommage liée a cette infrastructure entrera ainsi dans le régime
des dommages de travaux publics.

Article 6

Lorsque des travaux d’aménagement ou d’entretien sont nécessaires, le bénéficiaire de la
servitude doit en informer les propriétaires, conformément aux dispositions du dernier
alinéa de l'article R.134-3 du code forestier.

Article 7

Le présent arrété sera affiché pendant une durée de deux mois a la mairie de Mosset. A

I'issue du délai de deux mois, le maire adressera a la direction départementale des
territoires et de la mer un certificat attestant I'accomplissement de cette formalité.

Article 8

Le présent arrété sera notifié par lettre recommandée avec demande d’avis de réception
aux propriétaires de chacun des fonds concernés.

Article 9

Le présent arrété peut faire, dans un délai de deux mois a compter de sa notification,
I'objet :

- d'un recours gracieux auprés du préfet des Pyrénées-Orientales, ou d'un recours
hiérarchique adressé au ministre de l'agriculture et de l'alimentation. L'absence de
réponse dans un délai de deux mois & compter de la date de réception de celui-ci fait
naftre une décision implicite de rejet qui peut étre & son tour déférée au tribunal
administratif de Montpellier dans les deux mois suivants.

- d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Montpellier. Ce tribunal
peut étre saisi par I'application informatique « télérecours citoyens » accessible par le site
internet www.telerecours.fr ».

Article 10

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur départemental des territoires et de Ia
mer des Pyrénées-Orientales, Monsieur le maire de Mosset sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera inséré au recueil des actes
administratifs de I'Etat dans le département des Pyrénées-Orientales.

Fait a Perpignan, le

Pour le Directeur Départementa!
das Territoires et de la Mer,
La Directrice Adjointe,

y |
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Liste des parcelles cadastrales concernées par la création de la servitude DFCI de la piste n°CO 10
Commune de Mosset

Section Parcelle Lieudit Surface (Ca)
ov 228 Breses 5055
oV 229 Breses 3990
ov 231 Breses 3260
ov 232 Breses 2475
ov 390 Breses 17334
ov 391 Breses 12554
oV 238 Breses 3240
oV 239 Breses 1260
oV 240 Breses 2620
oV 241 Breses 830
oV 387 Breses 28044
ov 388 Breses 28044
ov 389 Breses 26808
ov 337 Serrat de Breses 74040
ov 335 Serrat de Breses 31360
oV 312 Bosc de Trenyer 23664
ov 315 Bosc de Trenyer 55615
oV 316 Bosc de Trenyer 75520
ov 325 Bosc de Trenyer 48800
ov 326 Bosc de Trenyer 11440
ov 328 Bosc de Trenyer 108340
ov 320 Bosc de Trenyer 19970
ov 321 Bosc de Trenyer 16120
oV 324 Bosc de Trenyer 35140
ov 372 La Caseta 99211
oV 350 La Caseta 98313
ov 352 Les Serrianes 27590
oV 376 Les Serrianes 170190
ov 359 Les Serrianes 224060
ov 355 Les Serrianes 94610
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PREFET _
DES PYRENEES-
ORIENTALES

Liberté
Egalité
Fraternité

Direction Départementale des Territoires et de la Mer
Service de 'eau et des risques
Unité police de I'eau et des milieux aquatiques

ARRETE PREFECTORAL n° DDTM/SER/2023 061-0001 du 2 mars 2023
portant prescriptions complémentaires au titre des articles R.181-45 et
R.181-46 du Code de [I|'environnement concernant les travaux de
reconstruction du pont de la RD11 sur la Tét sur les communes de Canet-en-
Roussillon et Sainte-Marie-la-Mer

Le préfet des Pyrénées-Orientales,

VU le Code de I'environnement ;

VU le plan de gestion des risques d‘inondations (PGRI) du bassin Rhéne-Méditerranée
approuvé le 21 mars 2022 par le préfet coordonnateur du bassin Rhéne-Méditerranée ;

VU le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) du bassin
Rhéne-Méditerranée approuvé le 21 mars 2022 par le préfet coordonnateur du bassin
Rhone-Méditerranée ;

VU le Schéma d’Aménagement et de Gestion de |I'Eau (SAGE) des nappes de la plaine du
Roussillon, arrété le 3 avril 2020 par le Préfet des Pyrénées-Orientales ;

VU le décret du 20 juillet 2022 portant nomination de M. Rodrigue FURCY Préfet des
Pyrénées-Orientales ;

VU [l'arrété préfectoral n° PREF/SCPPAT/2022235-0021 du 23 aolt 2022 portant
délégation de signature a Monsieur Cyril VANROYE, Directeur départemental des
territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales ;

VU la décision du 23 ao0t 2022 de Monsieur Cyril VANROYE, Directeur départemental
des territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales, portant subdélégation de signature ;

VU le dossier de porter a connaissance déposé le 21 juillet 2022 au guichet unique de la
Police de l'eau, par le Conseil départemental des Pyrénées-Orientales, enregistré sous le
n°66-2022-00177, complété le 22 novembre 2022 et déclaré régulier le 21 décembre
2022 ;

2 rue Jean Richepin - BP 50909 - 66020 PERPIGNAN CEDEX Tél. 04 68 3812 34
Horaires d’ouverture et modalités d’accueil disponibles sur le site : Mél : ddtm@pyrenees-orientales.gouv.fr
www.pyrenees-orientales.gouv.fr



http://www.pyrenees-orientales.gouv.fr/Services-de-l-Etat/Agriculture-environnement-amenagement-et-logement/Direction-departementale-des-territoires-et-de-la-mer-DDTM/Coordonnees

VU l'avis du Conseil départemental des Pyrénées-Orientales du 6 février 2023 sur le projet
d’arrété transmis le 27 janvier 2023 par le service en charge de la police de I'eau de la
Direction départementale des territoires et de la mer (DDTM) des Pyrénées-Orientales ;

Considérant que |'existence du pont de la RD11 est reconnue antérieure a la loi sur I'eau du 3
janvier 1992 qui prévoit les procédures de déclaration et d’autorisation pour les installations,
ouvrages, travaux et activités ;

Considérant l'article R.181-45 du Code de [I‘environnement permettant de fixer des
prescriptions complémentaires ;

Considérant que les travaux projetés consistent a déconstruire et reconstruire le pont de la
RD11 sur la Tét sur les communes de Canet-en-Roussillon et Sainte-Marie-la-Mer ;

Considérant que les caractéristiques structurelles de l'ouvrage sont insuffisantes compte
tenu de la circulation actuelle sur cet axe, représentant un risque de sécurité publique ;

Considérant que des prescriptions sont nécessaires en complément des mesures prises dans
le dossier de porter a connaissance afin d’assurer la préservation du milieu durant les travaux
de reconstruction du pont ;

Considérant que l'article R.214-53 du Code de I'environnement permet aux exploitants des
ouvrages dont la situation antérieure est réguliere d’en poursuivre I'exploitation lorsque ces
ouvrages viennent a étre réglementés ;

Considérant que le projet est conforme aux régles et est compatible aux dispositions du
schéma d’aménagement et de gestion des eaux (SAGE) des nappes plio-quaternaires de la
plaine du Roussillon ;

SUR proposition du Directeur départemental des territoires et de la mer des
Pyrénées-Orientales ;

ARRETE :

Titre | : PORTER A CONNAISSANCE
Article 1: Bénéficiaire

Le Conseil départemental des Pyrénées-Orientales, sis 30 rue Pierre Bretonneau-BP 906-
PERPIGNAN Cedex (66906), représenté par sa Présidente Mme Hermeline MALHERBE, est le
bénéficiaire du présent arrété encadrant la réalisation des travaux de reconstruction du pont
de la RD11 sur la Tét sur les communes de Canet-en-Roussillon et Sainte-Marie-la-mer, et est
désigné dans ce qui suit comme le bénéficiaire.

Article 2:  Objet de l'autorisation et de la déclaration d’intérét général

Il est donné acte au Conseil départemental des Pyrénées-Orientales de son dossier de porter
a connaissance, en application de l'article L.214-3 du Code de I'environnement, sous réserve
des prescriptions énoncées aux articles suivants du présent arrété, concernant les travaux de
reconstruction du pont de la RD11 sur la Tét sur les communes de Canet-en-Roussillon et
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Sainte-Marie-la-Mer, sur le territoire frangais, pour modification notable permettant de
renforcer la sécurité publique afin d'assurer le bon fonctionnement des échanges liés a de
nombreux enjeux de vie locale, économiques, touristiques et surtout sécuritaires, relevant de
la déclaration.

Article 3 : Définition des travaux

Les opérations sont exécutées conformément au dossier présenté par le bénéficiaire le 21
juillet 2022, complété le 22 novembre 2022, et dans les conditions fixées dans le présent
arrété.

Les ouvrages constitutifs a ce projet rentrent dans la nomenclature des opérations soumises
a déclaration au titre de l'article L.214-3 du Code de I'environnement. Les rubriques définies
au tableau annexé a l'article R.214-1 du Code de l'environnement concernées sont les
suivantes :

Arrété de
prescriptions
générales
correspondant

Rubrique Intitulé Régime

Installations ou ouvrages ayant un impact sensible sur
la luminosité nécessaire au maintien de la vie et de la
circulation aquatique dans un cours d’eau :

1° Sur une longueur supérieure a 100m (A)

2° Sur une longueur supérieure ou égale a 10m et
inférieure a 100m (D)

Déclaration | Arrété du 3 février
2002 modifié

3.1.3.0

Les travaux se dérouleront comme indiqué ci-apres.

Travaux préparatoires :
Délimitation de I'emprise du chantier et de l'accés clairement matérialisé sur le
terrain ;
Balisage de I'emprise du chantier avant le démarrage des travaux et les zones sensibles
(formations ripicoles, stations d’euphorbe de terracine) sont mises en défens ;
Débroussaillage des emprises et évacuation des rémanents et gravats ;
Installation d’une base de vie et de stockage en dehors des formations ripicoles et de
la zone d’expansion de crue ;
Préservation de la végétation rivulaire pour I'accueil de I’'herpétofaune ;
Pose de filets anti batraciens pour interdire I'accés au chantier ;
Colmatage des interstices du pont apres comptage et installation des gites
temporaires des chiropteres ;
Coupure de la circulation et mise en place de la signalisation.

Travaux de reconstruction :
Mise en place d’'un gué fusible en rive gauche ;
Création d’'une seconde voie d’eau en faveur des jeunes anguilles en rive droite ;
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Pose de batardeaux pour la création de I'assec ;

Réalisation d'une péche électrique de sauvegarde ;
Déconstruction et reconstruction de |'ouvrage ;

Finition de la chaussée et réalisation du marquage et signalisation ;
Remise en état du site.

La durée prévisionnelle des travaux est d’environ 18 mois.

Article 4: Rappel des principales mesures prévues en phase travaux

Le suivi de chantier sera réalisé par un ingénieur travaux qui contrblera le déroulé des
travaux, de maniere hebdomadaire, pendant toute la durée du chantier. Conformément a
I'article 15 de l'arrété du 30 septembre 2014 fixant les prescriptions techniques générales
applicables aux installations, ouvrages, travaux et activités soumis a autorisation ou a
déclaration en application des articles L.214-1 a L.214-3 du code de l'environnement et
relevant de la rubrique 3.1.5.0 de la nomenclature annexée a l'article R.214-1 du code de
I'environnement, des comptes-rendus de chantier seront transmis au service chargé de la

police de I'eau.

Conformément a l'article 14 de I'arrété du 30 septembre 2014, un an apres la fin des travaux,
un rapport évaluant les éventuels écarts entre les impacts mentionnés dans |'étude
d’incidences initiale et ceux imputables aux travaux observés sur le site devra étre fourni au
service chargé de la police de I'eau.

En cas de crue prévisionnelle, il est prévu de procéder a |I'évacuation compléte et immédiate
des hommes, matériels et engins de chantier de maniere a ce qu'ils soient protégés de toute
inondation.

En cas de crue d’incident ou d’accident lors des travaux sur site, il est prévu :
d’assurer la sécurité des personnels ;
de prévenir immédiatement le responsable de la logistique et, si nécessaire, le service
en charge de la police de l'eau ;
de réaliser un nettoyage de la zone accidentelle dans les plus brefs délais et, si
nécessaire, procéder a I'évacuation des matériels concernés.
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Titre Il : PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

Article 5:  Prescriptions spécifiques

Travaux préparatoires :
Le bénéficiaire prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement,
I'entretien et |'exploitation du chantier pour :
limiter le prélevement et la consommation d’eau ;
limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;
respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies dans
le présent arrété ;
prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement,
chroniques ou accidentels, directs ou indirects, de matieres ou substances qui
peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage,
pour la santé, la sécurité et la salubrité publiques, pour I'agriculture, pour la
protection de la nature, de |'environnement et des paysages, pour [|'utilisation
rationnelle de |’énergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments
ainsi que des éléments du patrimoine archéologique.

Une réunion préalable a I'ouverture du chantier est prévue par le bénéficiaire en présence de
I'écologue et des entreprises mandatées pour la réalisation du chantier. Le bénéficiaire fixe la
date de la réunion a sa convenance. Le service en charge de la police de I'eau a la DDTM, le
service départemental de ['Office frangais de la biodiversité (OFB), l'unité inter-
départementale de la DREAL Occitanie, la fédération des Pyrénées-Orientales pour la péche
et la protection du milieu aquatique et le syndicat mixte Tét bassin versant sont invités a
cette réunion, au moins une semaine avant la date prévue. Les documents devant étre
présentés sont joints a l'invitation. Les services ou organismes ne pouvant participer font
parvenir leurs observations par écrit sans qu’il ne leur soit possible de faire déplacer la
réunion.

Lors de cette réunion le bénéficiaire présente notamment un document définissant la
gestion du chantier. Ce document comporte a minima :
le planning actualisé du chantier avec la liste des entreprises devant intervenir sur
site ;
le plan définitif du chantier (base de vie, pistes provisoires, accés au cours d’eau,
dispositif isolant la zone de travail du reste du cours d’eau...) ;
le dispositif mis en place pendant toute la durée des travaux, en cas de vigilance
météorologique (https://meteofrance.com/) ou de vigilance crues
(http://www.vigicrues.gouv.fr/), pour garantir la mise en sécurité du chantier
(évacuation du personnel, déplacement du matériel et des engins hors zone
inondable). Dans ce cadre, une capacité d'intervention rapide de jour ou de nuit doit
étre garantie afin d'assurer le repliement des installations du chantier en toutes
circonstances.
Ces documents sont actualisés autant que de besoin pendant toute la durée du chantier et
transmis au service en charge de la police de I'eau de la DDTM.
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Les personnes étrangeres a I'opération n‘ont pas libre accés aux installations de chantier. A
cette fin I'accés est interdit par tous moyens utiles tels : qu'une cléture, des barrieres de
chantier, des merlons, des blocs de roche, des panneaux, etc. Le bénéficiaire prend les
dispositions nécessaires au contrdle des acces.

Mesures environnementales :

» Pollution
Les installations de chantier, les aires de stockage des produits (carburants, huiles, matiéres
dangereuse...), de stationnement de ravitaillement et d’entretien des engins sont implantés
en dehors des formations ripicoles et de la zone d’expansion de crue.

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé
a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux
valeurs suivantes :

100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

50 % de la capacité des réservoirs associés.

Le ravitaillement des engins de chantier est réalisé a bonne distance du cours d’eau de la Tét.
En I'absence, d'une dalle étanche munie d'une rétention, prévue a cet effet, le ravitaillement
des engins de chantier est réalisé bord a bord, a I'aide d’'un camion citerne équipé d'un
pistolet anti-retour et au-dessus d’'un bac de rétention mobile.

Les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées par des hydrocarbures sont celles ayant
ruisselé sur des voies de circulation revétues, aires de stationnement, de chargement et de
déchargement ou autres surfaces imperméables. Ces eaux sont collectées. Elles ne peuvent
étre rejetées au milieu naturel que sous réserve du respect des valeurs limites d’émission
fixées ci-dessous. Leur rejet est étalé dans le temps, par tout dispositif approprié, en tant que
de besoin en vue de respecter ces valeurs limites d’émission.

Les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées par des hydrocarbures rejetées au milieu
naturel respectent les valeurs limites de concentrations suivantes :

Parameétre Valeur limite d’émission
Matiéres en suspensions totales (MEST) 35 mg/l
Demande chimique en oxygene (DCO) sur effluent non décanté 125 mg/l
Hydrocarbures totaux 10 mg/l

Le nettoyage des engins et du matériel dans le cours d’eau est strictement interdit.

Les engins utilisés sont exempts de toute trace d’huile, d’"hydrocarbure et autre substance
nocive et leur utilisation limitée au strict nécessaire.
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»Matieres en suspension (MES)
En vue de limiter la dissémination des plantes invasives, les engins sont impérativement
nettoyés avant et aprées les acces a la zone de travaux.
La traversée du cours d’eau par les engins est interdite. Si I'intervention d’engins dans le lit
mouillé s’avere nécessaire, elle sera limitée au strict minimum et définie au préalable avec le

service en charge de la Police de I'eau et de I'Office Francgais de la Biodiversité.

Durant les travaux, la mise en suspension de matieéres dans le cours d'eau peut étre
provoquée par la circulation d’engins dans le lit mouillé ou le lessivage des voies d'acces. Cela
peut entrainer le colmatage des fonds du cours d’eau, des branchies des espéces aquatiques
et diminuer la luminosité. La circulation d’engins est aussi susceptible de détruire des especes
aquatiques.

Afin de limiter ces risques les circulations d’engins de chantier dans le lit mouillé sont limitées
au strict minimum en dehors des périodes de frais des poissons. Les travaux sont réalisés en
utilisant préférentiellement les berges, les atterrissements ou les parties de lit exondées.

Le taux de MES satisfaisant pour le bon état du milieu aquatique doit étre inférieur a 50 mgj/I,
cette valeur pourra étre adaptée sous contréle de la DDTM en fonction des mesures
effectuées a I'amont du chantier si celles-ci sont supérieures a 50mg/l. Des contrbles
journaliers doivent étre réalisés a ['amont et a I'aval du chantier.

Ils seront retranscrits dans un document qui sera joint aux compte-rendus des réunions de
chantiers. Les travaux doivent cesser deés lors que cette valeur est dépassée. Des contrdles
inopinés de turbidité peuvent étre réalisés lors des phases de chantiers par le service en

charge de la police de I'eau de la DDTM et I'OFB.
Le rejet du pompage ne se fait pas directement dans le cours d’eau mais aprés passage dans
un dispositif de filtrage permettant de limiter le taux de MES a la valeur évoquée ci-avant.

Tout rejet de laitance de béton est proscrit dans le cours d’eau. Si nécessaire, les eaux
d’exhaure sont pompées et transitent par un bassin de décantation avant d’'étre rejetées
dans le milieu naturel.

» Protection de la faune

La mise en place de barrieres imperméables pour la faune (enfouissement de 20cm sous le
terrain naturel et d’une hauteur de 50cm au dessus du terrain naturel) est contrblée par
I'écologue durant toute la durée du chantier.

Une péche de sauvegarde est réalisée avant la mise en assec du cours d’eau.

La mortalité de la faune volante par chute dans les éléments creux est réduite par I'emploi
d’éléments de structure pleins ou |I'obturation des ouvertures (grilles, opercules).

La mise en place de gites favorables aux chauve-souris au niveau des piles du pont
permettront la création d’'un linéaire cumulé de 36 metres d’habitat.

La mortalité de la faune terrestre par noyade dans le réseau de collecte des eaux pluviales est
réduite par la réalisation de pentes douces.
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» Continuité écologique

La continuité écologique de la trame bleue est assurée par la sauvegarde de la passe a
poissons actuelle. La fonctionnalité de la passe a poissons doit faire |I'objet d’'un contréle
visuel d’occurrence 1 an et d’un enregistrement sur un document de suivi.

Une seconde voie d’eau a destination des civelles est réalisée en rive droite pendant les
périodes de remontée. La fonctionnalité (lame d’eau de 10cm) des buses du passage a gué et
de la seconde voie d’eau en faveur des jeunes anguilles doit faire I'objet d’un suivi.

» Espéces invasives

Durant les travaux, toutes les mesures sont prises afin de limiter la propagation des especes
invasives et notamment la canne de Provence et la Jussie.

Les engins de chantier sont nettoyés minutieusement avant et apres chaque chantier. Est
interdit, le déplacement sur d’autres sites, de terre issue de sols infestés par les graines, les
racines ou les rhizomes ; ainsi que le transport sans précaution de branches porteuses de
graines en particulier lors des trajets afin de ne pas créer de semis involontaire. Des barrages
filtrants peuvent étre mis en place afin de limiter la dispersion de fragments de plantes et de
graines. Le brilage est interdit.

Le bénéficiaire adapte, pour chacune des especes citées ci-dessus, la méthodologie des
moyens mis en oceuvre pour lutter contre leurs propagations (période d’intervention,
arrachage, coupe, encerclage, bachage opaque, broyage, évacuation). Il informe le service en
charge de la police de l'eau de la DDTM et I'OFB de la présence d’espéces exotiques
envahissantes nouvelles, différentes de celles nommeées ci-dessus.

Les incidences des travaux doivent étre calculées et maitrisées et toutes les dispositions sont
prises pour éviter toute aggravation du risque d’‘inondation sur le site ou en aval immédiat. Le
batardeau doit étre constitué de matériaux inertes vis-a-vis de la qualité des eaux.

Titre 11l : DISPOSITIONS GENERALES

Article 6 : Conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activités doivent étre implantés, réalisés et exploités
conformément au dossier de porter a connaissance et aux prescriptions complémentaires
faisant I'objet du présent arrété préfectoral et sont exécutés avec le plus grand soin et
conformément a la réglementation.

Toute modification apportée par le bénéficiaire a I'ouvrage ou l'installation, a son mode
d’utilisation, a la réalisation des travaux ou a I'aménagement en résultant ou a I'exercice de
I'activité ou a leur voisinage et de nature a entrainer un changement notable des éléments du
dossier de porter a connaissance doit étre portée, avant sa réalisation, a la connaissance du
Préfet, qui peut exiger une nouvelle autorisation.
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Article 7 : Durée de l'autorisation

Les travaux sont réalisés sur une période de trois (3) ans a compter de la date de notification
du présent arrété, renouvelable une fois sur demande aupres du service en charge de la
police de I'eau.

Dans le cas ou les travaux ne sont pas réalisés dans le délai précité, le bénéficiaire adresse au
moins six (6) mois avant cette date, a la Direction départementale des territoires et de la
mer, une demande de prorogation de durée pour l'achévement des travaux restant a
réaliser. Le Préfet statue par arrété préfectoral dans un délai de trois (3) mois a compter de la
demande de prorogation.

Article 8 : Caractére et durée de I'autorisation

L'autorisation est accordée pour une durée indéfinie a titre personnel, précaire et révocable
sans indemnité de I'Etat conformément aux dispositions de l'article L.181-22 du Code de
I'environnement.

Article 9: Déclaration des incidents ou accidents

En application des articles R.214-46 et suivants et L.211-5 du Code de I'environnement, le
bénéficiaire est tenu d’informer le Préfet, dés qu’il en a connaissance, des accidents ou
incidents intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant I'objet du présent
arrété, qui sont de nature a porter atteinte au milieu aquatique et aux intéréts mentionnés a
I'article L.211-1 du Code de I'environnement.

En cas de pollution accidentelle entrainant un déversement de polluant dans le cours d’eau,
les services suivants doivent étre prévenus :

la délégation départementale des Pyrénées-Orientales de I’Agence régionale de santé,
par téléphone au 04 68 81 78 00 ;

le service en charge de la police de |'eau et des milieux aquatiques a la Direction
départementale des territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales, par téléphone
au 04 68 381094 ;

le service départemental des Pyrénées-Orientales de |'Office francais de la biodiversité,
par téléphone au 04 68 67 41 65.

Sans préjudice des mesures susceptibles d'étre prescrites par le Préfet, le bénéficiaire est
tenu de prendre ou faire prendre les dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de
I'incident ou accident, pour évaluer ses conséquences et y remédier.

Le bénéficiaire est responsable des accidents ou dommages imputables a |'utilisation de
I'ouvrage ou de l'installation, a la réalisation des travaux ou a 'aménagement en résultant ou
a I'exercice de l'activité.
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Article 10: Acceés aux installations et contréles

Le bénéficiaire est tenu de laisser acces aux chantiers en cours aux agents chargés du
contrdle dans les conditions prévues par le Code de I'environnement.

Les conditions d’acces des agents de contrdle au chantier, qui sera fermé au public, seront
fixées au démarrage des travaux avec le bénéficiaire et les entreprises mandatées, de
maniére a garantir la sécurité de chacun et garantir en toute sécurité et en tout temps
I'accés aux agents habilités a la recherche et |la constatation des infractions au Code de
I'environnement, ainsi qu'aux agents chargés de l'entretien, sans préjudice des servitudes
pouvant découler des autres réglementations en vigueur.

Article 11: Droit des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
Article12: Autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le bénéficiaire de faire les déclarations ou
d’obtenir les autorisations requises par d’autres réglementations, et notamment en ce qui
concerne la dérogation de destruction d’especes protégées.

Article 13: Publicité

Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs de la préfecture des
Pyrénées-Orientales, il fera I'objet d’un affichage en mairie de Canet-en-Roussillon et Sainte-
Marie-la-Mer pendant une durée minimale d’un (1) mois.

Il sera communiqué au président de la commission locale de I'eau du SAGE des nappes de la
plaine du Roussillon, et mis en ligne sur le site internet des services de I’'Etat pendant six (6)
mois.

Article 14: Délais et voies de recours

En application de I'article R.181-50 du Code de I'environnement, le présent arrété peut faire
I'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif compétent par courrier (6
rue Pitot 34063 MONTPELLIER Cedex 2) ou par l'application informatique « Télérecours
citoyen » accessible via le site internet www.telerecours.fr :

1) Par le demandeur ou exploitant, dans un délai de deux mois a compter de la date a
laquelle la décision leur a été notifiée ;

2) Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le
fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts mentionnés a I'article
L.211-1, dans un délai de quatre mois a compter du premier jour de la publication
sur le site internet des services de I'Etat ou de I'affichage en mairie du présent
arrété.

Le présent arrété peut faire I'objet d’un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de
deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés au 1) et 2).
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Article 15: Exécution

Le Secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales, le Directeur départemental
des territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales, les Maires des communes de Canet-en-
Roussillon et de Sainte-Marie-la-Mer, et |la Présidente du Conseil départemental des Pyrénées-
Orientales sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de |'exécution du présent arrété qui
sera inscrit au recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales.

Pour le Préfet
et par délégation,
le secrétaire général

-

Yoh MARCON

Pieces annexées :  Arrété du 3 février 2002 modifié
Plan de situation
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AIDA - 18/01/2023 - seule la version publiée au journal officiel fait foi

Arrété du 13/02/02 fixant les prescriptions
générales applicables aux installations, ouvrages,
travaux ou activités soumis a déclaration en
application des articles L. 214-1 a L. 214-3 du
code de I'environnement et relevant de la
rubrique 3.1.3.0 (2°) de la nomenclature annexée
au décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié

(JO n° 40 du 16 février 2002)

NOR : ATEE0210026A

Texte modifié par :

Arrété du 27 juillet 2006 (JO n° 196 du 25 aot 2006)

Vus

Le ministre de I'aménagement du territoire et de I'environnement,

Vu le code de I'environnement, et notamment les articles L. 211-1a L. 211-3 et L. 216-1a L.
216-6 ;

Vu le décret n° 91-1283 du 19 décembre 1991 relatif aux objectifs de qualité assignés aux cours
d'eau, sections de cours d'eau, canaux, lacs ou étangs et aux eaux de la mer dans les limites
territoriales, et lI'arrété du 26 décembre 1991 portant application de son article 2 ;

Vu le décret n° 93-742 du 29 mars 1993 modifié relatif aux procédures d'autorisation et de
déclaration prévues a l'article 10 de la loi n°® 92-3 du 3 janvier 1992 sur 'eau ;

Vu le décret n°® 93-743 du 29 mars 1993 modifié relatif a la nomenclature des opérations
soumises a autorisation ou a déclaration en application de 'article 10 de la loi n° 92-3 du 3 janvier
1992 sur l'eau ;

Vu le décret n°® 96-102 du 2 février 1996 relatif aux conditions dans lesquelles peuvent étre
édictées les prescriptions et regles prévues par les articles 8 (3°), 9 (2°) et 9 (3°) de la loi n® 92-3
du 3 janvier 1992 sur I'eau et l'article 58 de la loi n° 64-1245 du 16 décembre 1964 relative au
régime et a la répartition des eaux et a la lutte contre leur pollution applicables aux installations,
ouvrages, travaux et activités soumis a autorisation ou a déclaration par l'article 10 de la loi n°
92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau ;

Vu l'avis de la mission interministérielle de I'eau en date du 22 juin 2001 ;

Vu l'avis du Comité national de I'eau en date du 11 juillet 2001,
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Arréte :
Chapitre | : Dispositions générales

Article 1er de I'arrété du 13 février 2002

(Arrété du 27 juillet 2006, article 2)

Le déclarant d'une opération, non mentionnée a l'article 2 du décret du 2 février 1996 susvise,
relevant de la rubrique " 3.1.3.0 (2°)" de la nomenclature annexée au décret n° 93-743 du 29
mars 1993 susvise relative aux installations, ouvrages, travaux ou activités ayant un impact
sensible sur la luminosité nécessaire au maintien de la vie et de la circulation aquatique dans un
cours d'eau, est tenu de respecter les prescriptions du présent arrété, sans préjudice de
I'application des prescriptions fixées au titre d'autres rubriques de la nomenclature précitée et
d'autres législations.

Article 2 de l'arrété du 13 février 2002

Le déclarant est tenu de respecter les engagements et valeurs annoncés dans le dossier de
déclaration dés lors qu'ils ne sont pas contraires aux dispositions du présent arrété ni a celles
éventuellement prises par le préfet en application de ['article 32 du décret n° 93-742 du 29 mars
1993 susvisé.

En outre, lors de la réalisation de l'installation, de I'ouvrage ou des travaux, dans leur mode
d'exploitation ou d'exécution, ou dans l'exercice de l'activité, le déclarant ne doit en aucun cas
dépasser les seuils de déclaration ou d'autorisation des autres rubriques de la nomenclature
sans en avoir fait au préalable la déclaration ou la demande d'autorisation et avoir obtenu le
récépisseé de déclaration ou l'autorisation.

Article 3 de l'arrété du 13 février 2002

Les ouvrages ou installations sont régulierement entretenus de maniére a garantir le bon
écoulement des eaux et le bon fonctionnement des dispositifs destinés a la protection de la
ressource en eau et des milieux aquatiques ainsi que ceux destinés a la surveillance et a
I'évaluation des prélévements et déversements. lls doivent étre compatibles avec les différents
usages du cours d'eau.

Chapitre Il : Dispositions techniques spécifiques

Section 1 : Conditions d'implantation

Article 4 de l'arrété du 13 février 2002

L'implantation des ouvrages et travaux doit prendre en compte les spécificités
environnementales locales. Elle doit notamment ne pas étre de nature a perturber sensiblement
les zones du milieu terrestre comme aquatique, présentant un intérét floristique et faunistique, et
ne pas engendrer de perturbation significative du régime hydraulique du cours d'eau et de
I'écoulement naturel des eaux susceptible d'aggraver le risque d'inondation a I'aval comme a
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I'amont.

Section 2 : Conditions de réalisation et d'exploitation des
travaux et ouvrages

Article 5 de l'arrété du 13 février 2002

(Arrété du 27 juillet 2006, article 3)

Le déclarant établit un plan de chantier et un planning visant, le cas échéant, a moduler dans le
temps et dans l'espace I'activité en fonction :

- des conditions hydrodynamiques, hydrauliques ou météorologiques ;

" - de la sensibilité de I'écosystéme et des risques de perturbation de son fonctionnement : les
travaux ne doivent notamment pas étre de nature a détruire les zones de frayéres, les zones de
croissance ou les zones d'alimentation ou de réserves de nourriture de la faune piscicole. Si
l'opération envisagée ne peut éviter la destruction d'une de ces zones, le déclarant doit avoir fait
au préalable la déclaration ou la demande d'autorisation au titre des articles L. 214-1 a L. 214-3
du code de I'environnement concernant |la rubrique 3.1.5.0 de la nomenclature annexée au
décret n° 93-743 et avoir obtenu le récépissé de déclaration ou l'autorisation ;

"- de la nature et de I'ampleur des activités de navigation, de péche et d'agrément ; le préfet peut
en outre fixer les périodes pendant lesquelles les travaux ne doivent pas avoir lieu ou doivent
étre restreints (périodes de migration et de reproduction des poissons, de loisirs nautiques...).

Article 6 de l'arrété du 13 février 2002

(Arrété du 27 juillet 2006, article 4)

Le projet assure autant que possible, par ses modalités de construction, un éclairement naturel
(tirant d'air suffisant, évasement des extrémités). La transition entre la pleine lumiére et l'intensité
lumineuse sous l'ouvrage doit étre progressive.

" Il ne doit pas étre de nature a modifier le lit et les berges du cours d'eau. Dans le cas contraire,
le déclarant est tenu de respecter les prescriptions relevant de la rubrique 3.1.2.0 et 3.1.1.0. "

Pour les faibles débits une lame d'eau minimale doit étre assurée.

Article 7 de l'arrété du 13 février 2002

Des dispositions sont prises pour éviter les érosions significatives en aval et a l'intérieur de
l'ouvrage.

Le dimensionnement de I'ouvrage doit permettre de préserver le libre écoulement des eaux et ne
pas entrainer une aggravation des risques pour la sécurité des biens et des personnes
implantées a lI'amont et a l'aval.

Article 8 de l'arrété du 13 février 2002

Pendant la durée des travaux, le déclarant veille a ne pas entraver I'écoulement des eaux. Il doit
en outre garantir une capacité d'intervention rapide de jour ou de nuit afin d'assurer le repliement
des installations du chantier en cas de crue consécutive a un orage ou un phénoméne pluvieux
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de forte amplitude.

Article 9 de I'arrété du 13 février 2002

Pendant la durée des travaux, tout apport de polluant ou de charge solide, immédiat ou différe,
est proscrit. Le déclarant prend toutes les dispositions nécessaires a cet égard, en particulier les
travaux doivent étre réalisés avec le souci constant de I'environnement et des milieux
aquatiques. En particulier :

- Une attention particuliere est apportée a la mise en place des bétons afin que les pertes de
laitance de ceux-ci ne polluent pas les eaux ;

- Les produits susceptibles de porter atteinte a la qualité des eaux sont stockés hors d'atteinte de
celles-ci;

- Aussitét apres I'achévement des travaux, le déclarant enléve tous les décombres, terres,
dépbts de matériaux qui pourraient subsister.

Article 10 de lI'arrété du 13 février 2002

En cas d'incident lors des travaux, susceptible de provoquer une pollution accidentelle ou un
désordre dans I'écoulement des eaux a I'aval ou a I'amont du site, le déclarant doit
immédiatement interrompre les travaux ou l'incident provoqué et prendre les dispositions afin de
limiter I'effet de l'incident sur le milieu et sur I'écoulement des eaux et afin d'éviter qu'il ne se
reproduise. |l informe également dans les meilleurs délais le service chargé de la police de I'eau
de l'incident et des mesures prises pour y faire face ainsi que les collectivités locales en cas
d'incident a proximité d'une zone de baignade, conformément a l'article L. 211-5 du code de
I'environnement.

Section 3 : Conditions de suivi des aménagements et de
leurs effets sur le milieu

Article 11 de I'arrété du 13 février 2002

Le déclarant est tenu de laisser acces aux agents chargés du contréle dans les conditions
prévues a l'article L. 216-4 du code de I'environnement.

Article 12 de lI'arrété du 13 février 2002

(Arrété du 27 juillet 2006, article 5)

A la fin des travaux, le déclarant adresse au préfet un compte rendu de chantier qu'il aura établi
au fur et a mesure de lI'avancement de celui-ci, dans lequel il retrace le déroulement des travaux,
toutes les mesures qu'il a prises pour respecter les prescriptions ci-dessus ainsi que les effets
qu'il a identifiés de son aménagement sur le milieu et sur I'écoulement des eaux.

Lorsque les travaux sont réalisés sur une période de plus de six mois, le déclarant adresse au
préfet un compte rendu d'étape a la fin de ces six mois puis tous les trois mois.

En fonction des spécificités, notamment piscicoles, du cours d'eau et des spécificités de
'aménagement réalise, le préfet peut exiger du déclarant le suivi, sur une période d'au moins un
an, des effets de son aménagement, en particulier sur les migrations des poissons.
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Au vu des résultats de ce suivi, des prescriptions complémentaires peuvent étre imposées par le
préfet.

Section 4 : Dispositions diverses

Article 13 de lI'arrété du 13 février 2002

L'aménagement ne doit pas entraver I'acces et la continuité de circulation sur les berges, en
toute sécurité et en tout temps, aux agents habilités a la recherche et la constatation des
infractions en application de |'article L. 216-3 du code de l'environnement, ainsi qu'aux agents
chargés de I'entretien, sans préjudice des servitudes pouvant découler des autres
réglementations en vigueur.

Article 14 de I'arrété du 13 février 2002

Le service chargé de la police des eaux peut, a tout moment, pendant et aprés les travaux,
procéder a des contréles inopinés, notamment visuels, cartographiques et par analyses
chimiques. Le déclarant permet aux agents chargés du contréle de procéder a toutes les
mesures de vérification et expériences utiles pour constater I'exécution des présentes
prescriptions.

Chapitre lll : Modalités d'application

Article 15 de lI'arrété du 13 février 2002

La cessation définitive ou pour une période supérieure a deux ans de l'activité indiquée dans la
déclaration fait I'objet d'une déclaration par I'exploitant auprés du préfet dans le mois qui suit la
cessation. Il est donné acte de cette déclaration.

En cas de cessation définitive d'exploitation et d'absence prolongée d'entretien de I'ouvrage, le
déclarant procéde au rétablissement des écoulements naturels tels qu'ils existaient
antérieurement, a l'isolement des ouvrages abandonnés, afin de prévenir tout danger pour la
salubrité et la sécurité publique.

Article 16 de lI'arrété du 13 février 2002

Si, au moment de la déclaration ou postérieurement, le déclarant veut obtenir la modification de
certaines des prescriptions applicables a l'installation ou l'ouvrage, il en fait la demande au préfet
qui statue par arrété conformément a l'article 32 du décret n° 93-742 du 29 mars 1993 susvisé,
dans le respect des principes de gestion équilibrée de la ressource en eau mentionnée a |'article
L. 211-1 du code de l'environnement.

Article 17 de lI'arrété du 13 février 2002

Si les principes mentionnés a l'article L. 211-1 du code de l'environnement ne sont pas garantis
par l'exécution des prescriptions du présent arrété, le préfet peut imposer, par arrété
complémentaire, toutes prescriptions spécifiques nécessaires, y compris des expertises, en
application de |'article 32 du décret n°® 93-742 du 29 mars 1993 susvisé.
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Article 18 de lI'arrété du 13 février 2002

Lorsque le bénéfice de la déclaration est transmis a une autre personne que celle qui était
mentionnée au dossier de déclaration, le nouveau bénéficiaire doit en faire la déclaration au
préfet dans les trois mois qui suivent.

Article 19 de lI'arrété du 13 février 2002

Les dispositions du présent arrété ne sont pas applicables aux installations, ouvrages, travaux et
activités existants et légalement réalisés ou exercés a la date de publication du présent arrété.

Article 20 de l'arrété du 13 février 2002

Le directeur de 'eau est chargé de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au Journal
officiel de la République francaise.

Fait a Paris, le 13 février 2002.

Yves Cochet

Source URL: https://aida.ineris.fr/reglementation/arrete-130202-fixant-prescriptions-generales-
applicables-installations-ouvrages
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DES PYRENEES-
ORIENTALES

Liberté
Egalité
Fraternité

Direction Départementale des Territoires et de la Mer
Service Nature Agriculture

et Forét

Unité Nature

ARRETE PREFECTORAL n° DDTM/SNAF/2023 O O -0004
portant autorisation de tirs individuels de jour comme de nuit avec sources lumineuses
incluses sur sangliers et ragondins sur les communes d’Elne, Corneilla-del-Vercol, Latour-

Bas-Elne, Ortaffa, Théza et Villeneuve-de-la-Raho

Le préfet des Pyrénées-Orientales,
Vu le code de I'environnement et notamment son article L.427-1 et 6;

Vu le décret n°2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales
interministérielles ;

Vu  larrété préfectoral n°PREF-SCPPAT-2023045-0003 du 14 février 2023 portant
délégation de signature & Monsieur Cyril VANROYE, directeur départemental des
territoires et de la mer ;

Vu  l'arrété préfectoral n°DDTM-SEFSR-2021173-0002 en date du 22 juin 2021 portant
nomination des lieutenants de louveterie dans le département des Pyrénées-
Orientales pour la période de commissionnement jusqu’au 31 décembre 2024 ;

Vu la demande de tirs individuels de jour comme de nuit avec sources lumineuses
incluses sur sangliers et ragondins présentée par Monsieur Claude COSTA,
lieutenant de louveterie du secteur 28, recue le 27 février 2023, suite aux dégats
constatés et au regard des risques de collisions routiéres sur les communes d’Elne,
Corneilla-del-Vercol, Latour-Bas-Elne, Ortaffa, Théza et Villeneuve-de-la-Raho,
notamment sur les propriétés de Messieurs BERTRAND DE BALANDA, ARMENGAU,
ESCANDE et ESCARO et 4 la demande des mairies des communes concernées ;

Vu I'avis du directeur départemental des territoires et de la mer ;
Vu l‘avis du président de la fédération départementale des chasseurs ;

Considérant la nécessité de réduire les dégats et les risques de collisions routiéres sur les
communes d’Elne, Corneilla-del-Vercol, Latour-Bas-Eine, Ortaffa, Théza et Villeneuve-de-la-

Raho;

Considérant qu'il convient de réguler les populations de sangliers et ragondins sur les
communes d’Elne, Corneilla-del-Vercol, Latour-Bas-Eine, Ortaffa, Théza et Villeneuve-de-la-

Raho;

ARRETE

Article 1: Monsieur Claude COSTA, lieutenant de louveterie du secteur 28, est autorisé a
réaliser des opérations de régulation des populations de sangliers et ragondins par tirs
individuels de jour comme de nuit avec sources lumineuses incluses sur les communes
d’Elne, Corneilla-del-Vercol, Latour-Bas-Elne, Ortaffa, Théza et Villeneuve-de-la-Raho, aux
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alentours des propriétés de Messieurs BERTRAND DE BALANDA, ARMENGAU, ESCANDE
et ESCARO, notamment & moins de 150 m des habitations et y compris dans les réserves
de chasse et de faune sauvage des associations communales de chasse agréées des
communes concernées.

Dans le cadre de ses interventions, Monsieur Claude COSTA peut s‘attacher les
compétences des chasseurs locaux de son choix.

Cependant, 4 moins de 150 m des habitations seul le lieutenant de louveterie (non
accompagné) est autorisé a intervenir.

Période des opérations : de la date de signature de I'arrété au 22 mars 2023 inclus

Article 2: Monsieur Claude COSTA doit informer au préalable pour chacune de ses
interventions, Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer, Monsieur le
commandant du groupement de gendarmerie, Monsieur le chef du service départemental
de I'office francais de la biodiversité (OFB), Messieurs les maires des communes
concernées, Monsieur le président de la fédération départementale des chasseurs ainsi
que Messieurs les présidents des associations communales de chasse agréées (A.C.C.A.)
des communes concernées.

Article 3: L'élimination des cadavres d’animaux se fera dans le respect du réglement
sanitaire départemental. La venaison est laissée 2 la disposition du lieutenant de
louveterie. Dés la fin des opérations, le lieutenant de louveterie adresse a Monsieur le
directeur départemental des territoires et de la mer un compte-rendu précis des
opérations.

Article 4: le présent arrété peut faire, dans un délai de deux mois a compter de sa
notification, l'objet : »
d'un recours gracieux auprés du préfet des Pyrénées-Orientales,
d'un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Montpellier. Le
Tribunal Administratif peut étre saisi par l'application informatique
« télérecours citoyens » accessible par le site internet www.telerecours.fr ».

Article 5: le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales, la directrice de
cabinet du Préfet, le directeur départemental des territoires et de la mer, sont chargés
chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété qui sera inscrit au recueil
des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales et dont un exemplaire
sera notifié au sous-préfet de Céret, au commandant du groupement de gendarmerie, au
chef du service départemental de I'OFB, aux maires d’Elne, Corneilla-del-Vercol, Latour-
Bas-Elne, Ortaffa, Théza et Villeneuve-de-la-Raho, au président de la fédération
départementale des chasseurs et aux présidents des A.C.C.A d’Elne, Corneilla-del-Vercol,
Latour-Bas-Elne, Ortaffa, Théza et Villeneuve-de-la-Raho.

Fait a Perpignan, le 1°" mars 2023

Pour le Directeur Départemental
des Territoires et de la Mer,
La Diregtrice Adjojnte,
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ARRETE PREFECTORAL n° DDTM/SNAF/2023 O & —owed
portant autorisation de tirs individuels de jour comme de nuit avec sources lumineuses
incluses sur sangliers sur la commune de Palau-del-Vidre

Le préfet des Pyrénées-Orientales,
Vu le code de I'environnement et notamment son article L.427-1et 6;

Vu le décret n°2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales
interministérielles ;

Vu l'arrété préfectoral n°PREF-SCPPAT-2023045-0003 du 14 février 2023 portant
: délégation de signature & Monsieur Cyril VANROYE, directeur départemental des
territoires et de la mer;

Vu  l'arrété préfectoral n°DDTM-SEFSR-2021173-0002 en date du 22 juin 2021 portant
nomination des lieutenants de louveterie dans le département des Pyrénées-
Orientales pour la période de commissionnement jusqu’au 31 décembre 2024 ;

Vu la demande de tirs individuels de jour comme de nuit avec sources lumineuses
incluses sur sangliers présentée par Monsieur Jean-Pierre BERTRAND, lieutenant
de louveterie du secteur 29, recue le 27 février 2023, suite aux dégats constatés sur
les propriétés de Monsieur MORAND « Domaine des Herbiers » sur la commune de
Palau-del-Vidre ;

Vu  lavis du directeur départemental des territoires et de la mer ;
Vu  l'avis du président de la fédération départementale des chasseurs ;
Considérant ia nécessité de réduire les dégats sur la commune de Palau-del-Vidre ;

Considérant qu'il convient de réguler les populations de sangliers sur la commune de
Palau-del-Vidre ;

ARRETE

Article 1: Monsieur Jean-Pierre BERTRAND, lieutenant de louveterie du secteur 29, est
autorisé a réaliser des opérations de régulation des populations de sangliers par tirs
individuels de jour comme de nuit avec sources lumineuses incluses sur la commune de
Palau-del-Vidre aux alentours des propriétés de Monsieur MORAND « Domaine des
Herbiers », et notamment & moins de 150 m des habitations.
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Dans le cadre de ses interventions, Monsieur Jean-Pierre BERTRAND peut s'attacher les
compétences des chasseurs locaux de son choix.

Cependant, & moins de 150 m des habitations seul le lieutenant de louveterie (non
accompagné) est autorisé a intervenir.

Période des opérations : de la date de signature de I'arrété av 19 mars 2023

Article 2 : Monsieur Jean-Pierre BERTRAND doit informer au préalable pour chacune de
ses interventions, Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer,
Monsieur le commandant du groupement de gendarmerie, Monsieur le chef du service
départemental de I'office francais de la biodiversité (OFB), Monsieur le maire de la
commune concernée, Monsieur le président de la fédération départementale des
chasseurs ainsi que Monsieur le président de I'association communale de chasse agréée
(A.C.C.A.) de la commune concernée.

Article 3 : La venaison est laissée 2 la disposition du lieutenant de louveterie. Dés la fin des
opérations, le lieutenant de louveterie adresse a Monsieur le directeur départemental des
territoires et de la mer un compte-rendu précis des opérations.

Article 4: le présent arrété peut faire, dans un délai de deux mois a compter de sa
notification, l'objet :

d'un recours gracieux auprés du préfet des Pyrénées-Orientales,

d'un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Montpellier. Le
Tribunal Administratif peut é&tre saisi par |'‘application informatique
« télérecours citoyens » accessible par le site internet www.telerecours.fr ».

Article 5: le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales, la directrice de
cabinet du Préfet, le directeur départemental des territoires et de la mer, sont chargés
chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété qui sera inscrit au recueil
des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales et dont un exemplaire
sera notifié au sous-préfet de Céret, au commandant du groupement de gendarmerie, au
chef du service départemental de I'OFB, au maire de Palau-del-Vidre, au président de la
fédération départementale des chasseurs et au président de I’A.C.C.A de Palau-del-Vidre.

Fait & Perpignan, le 02 mars 2023

Pour le Rirecteur Dépar&emén‘;m
des Territojres et de la Mer,




AJUE[[IPAING AIHWALJ AP UO1IUOJ JUESIEJ BIdLIEJ STHAL JWEPEA]

SHUE[RAING S0 BHIEIN [NOVTH VM T3 AIAS FIANT “SINES HIHNOMANTE Sawepsagy

Spue[RAINg s1dtuaag dueydys AITTO ‘Pleukeyd QU VNS

‘uuex SIONFAUVT ‘venf QOUAAUAH ‘1R0f VIOUVO ‘RENIN ANOWH ‘A1os VHVINVD ‘Ined-uedr TIvOSNd ‘91ed YATHOOUG SINAISSI : §

sourende)) syuBUANNALY A[EA NVONVZ ‘BISsof TYOIS @10u0|d YANITYHOS Pnueuinry ANOIWAVY DIUISNA ITNOL SOWEPSIA
souteyde)) syueuapnary piaeq LOONIY “PIAIQ

VHA "PARI NVIEHDLOM "SEI00N YAHOW 'Pruswng YFINSAO0L Pwerr TOHINDST #4085 ATHANVA 24doisiigy } Iy sinaissapy
SJUBPUBWIUIOY) DPISLIYD NOIVH V1D WA 12 utweluag vaiIg 1A : €

uonuAIP 3p Jayo Jutefpy g§O ‘Susseunrp uep Ny AN

dSIq 228[d 1na3a.0( ‘sAX TOSTAC ANASUOT]

anbiuyaa) anaypau( ‘neg-urap ASSVD AN3ASUOA

RYIEPY UIRD TAGNVD JWEPE

uonualp 9p Jay) ‘anbipSuy FIAOCIIN SwepBy

SIIBIUNIUIJ SIVAIIS SIP LI “BABIAl IUEN ONNUND SWIA]
SAIIEIIUIUI] SIDIAIIS SIP ANV “SISPY 1IN VSSOUI 1A : 7

JU2UIISSI[qELY P JoYD) nE utolpy J[jiwe) FHHOWAM QWEPEY : |

: sojqussod saxneredapq

g : ® 2ImeuSIS op Uone3[9P 9PUUOP 159 TUWIYadwa,p No 95UISqR,P
S80 U3 ‘9108 Juasid 20 op uoneorqnd e op 19idwod enb ‘ueuSidied op duERUNIUY] SNULY NP JUSWIASSI[QRIP P JOYD ‘LWL (TYVNSTG INSISUON

* ueu3diog op 2IenUSUD
3NUSD NP JULWSSI[GEID P JAYD 3P PN[enb US LU (YVNSTF INBISUOIA JUBWIWIOU 6[(Z I[[IN{ €7 NP 21ep US 2dusN[ B] 9P SISIUIA NP 9)p1Ie [ DA

JIETUNUFT 3P03 np SUCHIS0ASIp 53p MII9A U INJENSIs 3p UOHEA[ap aun, p J31G0,] 3976 JUeAnod SuoIsPa(q [

§3)X933 S3.NEP 19 (J-4ET “Y ¢ 99-€1[ ") 2.11811Ud}Iudd 9p0d np suonIsodsip sap nydaa us
3In3BU3IS 3p U0NEZIIP 2un p 32[qo,| 3.418) JueAnod JuwIASSqEII, P JOYI NP SUOISII(




[}

¥ | ¥ | % S-S11 A SA[EIIUERS )IUN, | 3P HNWIX0Id € S22MUS SI[N[[90 SIP SUBP SIPEIRW SONUAP Souu0sIad SIp 19109)4 Y
X X | x| X z-cic'd anuNRP duU0sISd Jun p [PNPIAIPUL JUSWIIN[[30US | 2Ipuadsng
4 X X | X 1-€12°'d J[N[}90 U2 dquIasua 1aoe[d g sanu2Ip seuuosiad o] 1oudisa(]
X x| W EX 99-€11 Y (N01gD stdwos £) 3[n|120 ua s3NULIPP souv0sIad 3P UONEIOAYE, P SIINSAW S3] IPUILY
X | X | X ve-117da NdD ©[ 9p sarquidw $9] 1anboAuos 12 13uBIsaq
9ETIE O+ SAIUMIPIP UOIUIP |
X | XX PrIIT 7] |ap saundal sap suep juswsowd op suoisisep s3] aspuand 13 ssosienplapm sEmyp ua ssud ap ssuEpow sap T
X X X 1127 autad ] op uonnogxa p sinoored of Ia10qe[g
X X | X Sl M 3 9dAy maripiu yuswajdar o 1o1depe 10 1o10qE[g
[AarqR .| :
d3d 1 UOfEA0 o a1
. JILMOYS B € 13 JIPIO UOQ NB JUBUI) SJHOW S3p
X X T | g saueiuowafied sap aysia e ueuledwoooe saisiewnof saf red aSewi,p 19 uos op asud BJ B S1IPIDIUL SUOZ B JOUTULIND(]
e SILINOPS 3P SyTrour Sap 1nod ISIA INJ[ B JUSLUOU 1NO) B Uy
X | X [X -eer o SIIAW 3p 13PLOFP 10 JUSWASSI[AEIR, | UBNSIA Sartejuoursfred saf JueuFedwooor sajsifeuanol sop agnus, | € snyal un Jasodd(y
X X | X e D L anenuIugd JUSWASSI[GeI, | 9P SSMSIA $I] 1aSLIOMY
99-€11 ’ : o :
JUIWISSI[BIY | P SNISIA
aarenuajrudd
3po)
F £| T | SIPUIIIUO0I SUOISII(]

SRy




CEIRIMEY

1O UOKSRIP AP [PUU0sIad Ip 30uUasqe,p SEO U3, nb 9ped un no Jofew
un red asud 159, u UOIS199p 9190 onb ajpadder (T B] B ABR[RI 0Z0T
SIEW 7 np 3100 2] Snowsw nod : JAN® :[Tal Fuswwo)

% | ®x [ %] rzee o ARUAIP Aun0sad Jun # jurnsiwdde anbneuou juawadinhs on nuaey
X X ¥ | x ww.mm M SILIMIPS 3P 33 S1pI0, p suostel sop mod xnedipsw safe[reredde 10 sjaLRewr onuLlep sutosiad aun & IOmMSY
Y] ] s1a1dox

X X | X| seree™ 3p N0 SINSYS 3p “2IpI0p suostes s3p nod apassod a[[2,nb syuawaoa s9 sed apod au snusipp suuosiad ep anb 1op1da(]

X X ol 4 vmﬂmmmw.wm+ SNIN09s 9p suostel sap 1nod jueuspedde 0] SHULWSIPA 10 §19(q0 anuUSPp suuosiad sun B MY
X X X | X} vITTd+ UOQISBAD 9UN NO UOISSaITe
99-€11 ¥ |aun “oppoins un ampouuad jueanod 3o jueuapredde in| xnaefuep s[uno ‘seourisqns “s1alqo snusiep auuosiad sun ' Iomay

| G Z-1zz°a UINOPS [ 2P 12 2IPIO | 3P usnulRW 9] J2Insse nod [ xne [odde o]
Sjue[[iaans sxowaId no srofew sa| JuswapuRWIWod 9p sd100 np Jo saenuanusd SIOIAIIS 3p SJAYD SIP

sd105 np “‘uonoaup 9p jpuuosied np sarquiow s9f (q (F 9u0591ED 9p SHENORdEOUI S[OSOIPEP SINAYRIZULT 9p JouLe, p 1P

X X=X 9-LTC

SMYSP JUSWSSI021d UONUIAINUL Sun Inod WORU}FP 9P XNEOO[ SO[ SUBP SSULIE SIP UOHESIHMN, [ IOSLIOINY

. 2911021d 2351 ] Ins JurIngy sjusFe SOp XNoo JUSWPWIWOU JeuIISop

X | X [ X | Lisiea |y, Juensupe uojsuen un,p 19qo, [ juesiey sanuslep souuosIad SIp SM00S3, | JAMINSUCS “STUSUIAIJSURY SAP [EUSD 01AI3S

3] Ted 225S2Ip 23sI[ QUM INS SHIOSUT JUOJAS Mb $3)0353 SI] JUBINSSE SOUB[[IAAIMS op [uuosiad np saiquiaur sap Jesodoig

. 93[JIPAINS JUWSI[NOIIEd 219 JUBASP NO ISNAIFURp

X X X $1T°A | ywwos QIDPISUOD 183 INUSIPP duuosiad ef anbsiO] 5HO0S3,P JAYO NE SIUESSIOPU SIAE 10 SIUSWAUSIOSUAI SNO) IOUUO(]

JJLIMIIS IP 13 I[QIIUOD IP SIINSIJA]

X | X | x liz°a SouIoy $2p Ja1Menb e 19pFooe B surnosew sjauuosiad s3] IesLoINY

X | X | x 9917 A I{ Mp SIEQUOS SUOKINJSUI JNes [elopds SUNTI NP SIUBIOYIU] SNUAZP SO IN0d UOIUNDI 3P S3INIY SAP TOXI]
X X % $-91z°d [eroads w81 Np SaIEIOYHUSG SNUIP SI] INOd SIYISIA 9P SN SIP JOXI] |

X | X | X| seze™ IpI0 U0 NE 12 YILINOSS B] B 1URUA) SjRowW $ap 1nod juepre un p uoneusissp e g Jasoddo, g

X | X | X I-v1€ Y sonuaap sauuosIad sop sajured no sa3gnbal XNGIRIS SINO0AI 3P SEO US OUIIPNE 1UUOP 12 19p109(Q

X X X | X Pr-7€€ (sous3m o131wad 9p WONRIOP) NJ(T Sun,p snuszp suuosiad sun 1210Q




X X | X 7C-€12°d 90ud8In, p 80 U3 SNUAISP suuosIad dUn JUSWSOSL, | B JuswanosiA0ld 100e[g
JUITI[OS]

X X | X IrpeC ™l 21reul[dIosIp UOHOURS oUN I9UUONORL] NO IpUSdsns “UoyNoOIXD, p Iasuadsi(q

X X | X | obvecd saureur[d1osip seonoues sop UONNOIXD B SISINS 9] 19NDOADI 13 IoUUOPI()
B TEveET Y i

X X |1 X €Ty soreul[dI9SIp SUOTIOUES Sap IS0UOUOI]

¥ X | x veT A Sui[dI9SIP 9P UOTSSIWIWIOD B JOPISII]

X Xl X 9-v€T A Qut[d[OSIP 9P UOISSIWIIOD B] 9P SINASSISSE SAIQUUSUI $9f 19USISH(]

X | x| x| 9zvez ™ astedueyy on3ue e sed Jusfied su no sed Jusuusrdwos su mb sanuagp sauuosiad sof Inod-arrdrour un 1oudisaq

wm XL S YI-¥€T Y saxreurjdiosip saymsinod sap 103eSuy

¢ SnuAPP $ap 9j[auuoissajoId auAanoe, | ;nusasid ani e arpuadsn
X X X | X 7Y€z ¥ 19P S9p 9| 1SS9J01d 2UANSE, [ JUSAIA 3113 ¢ 31p S
X X X | X | 6tz ™ SJIBUIPIO S[[3NPIAIPUL J]N][3D US JUSWSUYUOD U 10 axeti|didsIp [n[[20 U2 JRuaaaId o013 € NUS)IP Un I00B[]
= X Xen ) ¢ 8-v<T SINOLIZIXI SINISSISST SIP JUSUWIS[NOI IP NE[qe) J] ._Boom_m._
E auridisiq
I-ve€T "

= 5 ; [-92C ¥ wo.:owbxo

X x x X 99-€11 " |9uUn,p nO LI9JSUBI UN P UOISEDIO,| € SIARNUD S3P B NO sopousur sp uod ne oNuURIRP duuosIad Bf 2MSWNOS 3P ISPIOF(]
X X oK o_o..ommﬁm_ W 3)uleRuod 3p sudskour 9p Hod ne anup suuosiad B[ S1)3WNOS 3P 1IPIOR(]
i ol auuosiad es SUEP SPNUIISSIP JIOAR $3] 9 10 $)2(qO SIP NO SOURISNS S3p 21931 I0AE,D PuuoAdnos

X X |x y-stT ™ 159 nuagep un,nbsio] ‘uroopauwr un Jed surojur 9[ja10dIoo uone3usaaur sun anbiqndsy e op Inamooid ne 19pUBUIA(]

X X X IX oﬁc..wm_wﬁ W Sonualpp souuosiad sap Sf[Inoj e[ g 10ppooid ap 19p1oa(
x X | X LYy PILINOS 9P 32 21pI0, P suosIel s3p nod saaniods 1o senbisAyd spuanoe xne sadionied op snusiep suuosiad sun ¢ QIIPIAIY]




SPTT Y

asteduely ansuey e[ sed juspred su no sed yusuuaduros su b ssnuaiep souuosiad sap mnod oridiaur un soudisag

Ad anbyyds sanaeng)

0C-€1Tc Y

UOnUSIIP U3 $3193[90 $301J0 Xne 1adronied g juswafost, | € 990jd anusjpp suuosiad sun 1asuIoIny

81-€IT Y

A o5 p
sanmnh ne sagoepd ssuuosisd xnw aunwos LA sun ¢ sadionied B wawalost | ¥ saord ansarep sunostad aun BSUOINY

8I-€17 ™

SIIBUIPIO UOTIUIIP P
Junas e Sumos snuajap s3] nod assoEdio snAne sun g sadmnmd swios | @ seomd snuatep auuostad Aun 1@SLOTY

[Z-€1T ™™

salrerjualIuad SJUSWISSSI[qeIP SIP NO SauuosIad sap
PILND2S €] B 2)UISRE JoH0d © 9501RU 9P JUSWS[OSI,P 91nPp0oxd B] 9P SJUSWNOOP NO SUONBWLIOJU] $3] JANDIUNUILIOD 8p 18STyay]

LT-EITY
STelcd
VCEIT

JUSWISTOSLp 21nsaw 2] op uoneFuojord sp uonsodoid ey JueuSeduroose sanow podder un 1aSipoy

LTEITY
IZ-€1c

2onsnle] op susiuIw np no JSIQ | op 2°ua1pdwWod
B] 9P 9AQJ21 uOISIOZp e[ anbsio] JSIC ey & uonmsodoid e amjswsuel 19 JUDWD[OSL,p 21nsaw ef JaZuofoid ap 1asodoig

[313 A K - |
6C-€1T Y

JUSWIS[OSI P 2INSIUI B IOAD]

[Z-€1T Y

asteduexy anBue| €] sed jusired su no sed Jusuusrdwos su b sanuoigp samosiad 9] mod-039:d1ajur un 10uBisa(g

[€-€1T
LT-EIT™
SCialeR;

SIS B[ P JUSWI[PANOUAI JoTurald ne 10p001d 33 JUSWS[OSI, | & oNUMIP suUosIad SuN JUSWA[ENIN 1398




¥ ¥ | x| ri-zesa Jreurwou a1dwoo may op s[qruodsip 1ed e sindap INGLIXG | B JUSWASISA UN 1913d0 € 93uLIRPUOD 2uuosIad Sun 1asuomny
N uoneIHqr| ap 3[noad 9] JUBNINSUOD SIUNUOS

X X ever'd $op onued 10 100} 5p sesodsip g nowp snos suted ap JUAWSTLUIWE UN,P JUBIOIIUDQ 2PUWIEPUOS suuosiod aun IasLIoIMY
X e . JIU9I3P B 93SLIOINE 1S9 “IHOS 3P uoissiuod aun, p no anbIuoxnas[y 9dUR[ISAIS SNOS
X X | X ey 'd eazeld un p ‘mavspea nsmoe)d un p umngaRg o SuaqE-ess v aaoepd snupep sunossad 2un nb auoros vy paxg
| w® |x €-ze€ Jornonred 1919w un red sayusnf asuadop sun p oA UL SIPISNS SIP IIOAIVAI B SUUIRPUOD duuosied oun Iasuoy
% 26 [0 €-Icc o 21514 3p Waueulad siuuad un P Sa0e[Ni0 U0U S3uk0siad Sp TUAEIE 02 SapIsqns Sap N0A08] aNUAIp SUnnElsd a0 FEEAGL
X X X €-7€€ ¥ Jueutwou 31dwod uos ap sqiuodsip 1red e[ ms JuEMSY SIUWUOS SIP “O[JIUL] BS B 19A0AUS B nudgp suuosiad sun I9sLIOINY
" z e sasnayod JUOS SaNUIIP _
X X X 8TTee sauuosiad s3] Juop xnoliq 15 §10[qo sop ‘snusypp suuosiad e 1ed suSisep ‘SI1) Un g uonIpadxa | no oSIUSI ] JOSLIOINY
- anrenuayuad Juswassijqe1d

x X |X secec UM SUEp 331U INJ[ B Sonualpp souuwosiad s3] sasnopod juos juop xnofiq no sylqo so] a8reyd ud arpuaid op 1asnjoy
] — MBI

X XX e adwod uos ap sjquuodsip wed ¥ op jususaosd (uedm p awmos aun lumap § agsnedsoy anuaap avuossad aun fssuony

SanudxIp sauuossad sap surowriyed np uoysas)

X . 1USBIX0 | JUSWASSI[QRIP, | 9P SIPIO LOQ NP USTIUIBW 3P NO 9}INOFS 3P synesaduir

X £ | X | LIveed sop anb stoy enbeyo YO us spoefd snuYp sonne sap JuowWIedys $0IXD W0ISS sapeEUSWIoId $9] 19 9)nd 9] anb I1apoa(y
X ¥ |'% | 91vzzy AdO us 39oe[d anuolap suuosiad aun,p pre3s,[ B SOPSIENPIAIPUL ILNDIS 3P SAINSIW SOP AIPULIJ
s ¥ 61-v7C Y asteduely anSue| e[ sed juorred ou no sed Jusuuaiduos su mb ssnumgp ssuuosiad a1 mod a11d1a1ur UN JoUBIS3(Y

UdO 2nbynads Janieng)

. > : . 1Ua3Ix0, [ JUSWISST[GRID, | 5P SIPIO UOQ NP USLUTEW 3P NO IILIN0YS ap sjneradui
X X [ X VvZe ™l : : ; Lot : : ¥
sap anb s10] onbeqo A gy e szoepd snuaiep sanne sap wawaedas fP0N2 Jwouas sapeuawod saf 12 ayma 3] anb tapoag

X | x 1% A AQI.[ 3P UI3s NE 91100 granoe aun g radionred g A ue apoe|d anuajep suuosiad sun IasLony

X X | X (5 A

AQN ua 330e[d anuaiep suuosiad sun,p pred,| B SSIENPIAIPUI PILINOS 3P SIINSIU $3P AIPUSI]




aures ef anod uoreonpa,p

X X 61-¢11°d 15 uonusAsId 3p suOIVE,p 2IPED J] SUBP JUBUOAINUI Suuosiod sun  axenuenuyd JUSWASSqeId | € $9008, ] JOSLIOINY
X X 81-S11°d UONENIIQEY SUR, P SIB[MN) UOU JaI[e)idsoy [ouuosiad un,p axrenuauad USWISSI[qRIR,| B S9008, ] 10SLIOINY |

. INJLIZIUT JUSWA[SI ne

X X LISITA g ddD T saae13 sjuswonbuew op seo us wald sduwid) e sed Jued1oxa, u sorendsoy [puuosiad un,p uonel|iqey, | 21puadsng

. = & [ ne gssarpe podder un p

X X g-cied aseq ] Ins Judwide, ] op yensi 3 1osodoid 19 arelepuew un p juswpide,| ‘sousSm p seo us Juswaniosiaold arpuadsng

b 9-€1€ dSIq ®] & rasodoid s3] 33 axerepuew op gnfenb us juswaISe, p sopuewsp s3] aUANSU]

X X 0Z-1%€ 'd saAeId syuour sap nod 19 2ousdin, p seo us uosud 3p INSNISIA UN P yuswgige, | arpuadsng

X X LI-1¥E I uosLid 5P SIN3YISIA $9P UOTIUAAINUI, P SAIFRIOY 10 SIOf $3[ JOXI

darenuajuad ofqnd 3914195 NP SINNRIOGE][0I SI] IFAE SUOHE[IY

X X y€-7€€ A supues us spnbrerd xud sa] Iox1g

umued ud

X X €€-7€€ ™ | smunoj s10[qo sap 9181 ] 1ns sed Juem3y su $19{qo,p snuMgp suuosiad sun red uonrsinboe, | ‘auuondsoxs snu g “19sLOINY

3UNUBD UI SJeYIE. S3P € 19p200Id op anusipp suuosiod aun g 1osnyoy

X X 17-2€€ ¥ onbueuoyur juswadinbg un 1amoo1d as ap snusep suuosiad sun B Iasnjoy

X b'e y-0LE [anpIApUL IN9sIAZ]31 un no anbruoydorper mmejdess! un 131n001d 95 ap anusjep suuosiad sun g 1asnyay

Sjepy

e anua)ep suuosiod

X X 6l-cee d aun,p MBI yorssassod U3 $99ANON JUASIE,p Sawwos s3] sypeurou sadwos sop INassiZal ne 2INIWSURY 9P IIPIOY(]

. UOLURIPP UD SPSNED S[oLIIEW

X X 81-7¢€°d :

saewwop sp uvoneredsr us senuagp souuosiad sop Juemuwou 9idwiod np o[qiuodsip 1red ] Ins onUsIRI sun lorpd(




% X 9] anu2)ep suuosisd sun p suoyda|d) ne s300e p SAIBIOY SO SIPUISLSIY
X | X | X vIsveEd 99UUIEPUOd dNUAIPP duuosiad sun p s1uoydsls) ap spisodsip xne $900e, | Jou1jar o1puadsns ‘I9snyal 1osLIOINY
X X | X S-SHE N 991padxa, nb ando jue) 9L souepuodsariod By MUNY
; - | SI-1vEd d <
X X X CI-1v€ ¥ S[eI[IWE] SIA 9P 2JLUN US 1O [I[IWR] Ho[1ed U2 9}SIA SUn J9K0100 P JOPIO(]
. spuurepuoo sof mnod gy el 1o snuaaaid saf mod smpgooid 2]
X | X |x| €r-ived .
L[-c£7 g 9P 191SSOp NI [SIes JexnsISew 3] ISWLOUL 12 uoneIedss 9p JHIsodsip ovae ofied un suep nai[ JuoIne saxsia 3] anb IOPIdY(]
"anepewopqay a1opred un g j101p 1naf osindg
| X |>x €1pE™  |Iu0 so[e ‘axreur[didsip 3jnf[eo us s230e]d ‘IS MO ‘sagyogdurs JuowS[[eLIRIEW JUOS sANUAYPP sauuosiad s Is no ‘sturrad of
IAL[PP € Inb SIIOMNE,| B 1219531 UD B JU9B1[qO SIT[OULUONdIIXa SIOUBISUOIIID S3P IS AHISIA 9P SHuurad Un e 1101p A11e] ¥ 10ASING
g Je00AR Un nb anne 50nsnf 3p SIMRIIXNE UN NO [SLIYSIUIL 1O d1jqnd IO
X iX SIre un 159 maysia 3] anbsiof sudwos £ ‘spuurepuos suuosiad sun g SUSIA op stuuad un 1amsa1 ‘arpuadsns ‘Iostyar ISIANS(]
X | X | X| #I-€1€d PI-€1€ " S[OILEE,[ 9P | BUI[E,| B SPUUONUOW X0 anb S0 SoxNe $9] SUEP JEO0AR UN © 1oNbIUNWI0D op Siuirad un IBIAIR(]
auogdg[9) ‘aouepuodsarios ‘sapisip
Xl x| x $-z7s€°d $2y291d NO $A0JO SOP 131GJ29 B SINSLIFIXS )[N0 NP SIWSIUIW S3] JOSLIOMY
etk d[fenjinds
X X |X brese SIA B[ B SQIIBSSI0QU SAUAI[ SI] 39 52131 snbryeid ap $19[qo $9] JOAIISUOD 39 1OAA1 g anuagp duuosiad aun 1asuomy |
X ¥ | ¥ 8-75¢€ 4 a1reun[d10sIp S[N[[23 3P SIFUUONOURS SINUIPP $3UU0SIOd SIP ISNUQUINE, | I9AB SUSHONUS 9] JueNsuLad [E00] Un IoudIsa(g
X X |X L-TSEd XNQISI]91 S30JO SIP INUS] 9P XN3]| I3 SILIOY ‘SINOf 3] DU
ajenyriids 3ouE)sisse,| ap uonesiuediQ
X X | X| vviv'a SNUI3P $3] In0d SINANOR SIP IOWIUE 2 AIMDLIIXS uu0siad sun 1asLomy
. 3yttt no oyl 3npoxd un g sduepuadap sun Jueiuasaid sauwosiad sap 9[eqo]S 98reyd us osud ey op
X | X |X| ozsita i .

SIPED 9] SUED JUBUIAIIUL SUIOS 3P So9st[eIoads SIS $3p [ouuosiad tn g alenuausd JUSWISSHGRIZ, | B S008, | J9SLIOINY




‘[e10)93[9 3pOd NP GY

X ¥ | x €19E™ | YR I8 W IR ST MR [ Y SO[OIIE 3 15 axrenuayiupd apoo of Jed sOIU9p ‘sanualpp souuosiad sop souepuodsarios red 210
TE 13 S3[B0303[9 SIsI] $9[ Ins uONdLIdSUL] B SIANR[S1 SuONnqLme Xne juepodder oS SJUSWNOOP 10 SUOISIOIP $9IN0) IUTIG

by ¥ | x 911+ JUSWISSIAEIR, | SP INSLINUI JUSWS[SRI 9] SUBP SINUSIYP SaUU0SIad SIP SUONENSUOD SIP SII[BPOU S JOXT|
¥ | x|x €1y ' JUILISSSI[QRID, | SUBP ISIUETIO UDUIEXS UR, P S3[BIO N0 S0P saAnaids xne 1ajusssid os op snusipp suuosiad sun e I9snyoy
: : Ty juawoudIosu, | ap a1peo.
X X | X celv A 3] Suep S[euoneu uopeonps, | red sasiuesSio xnso anb sanne souepuodsorios 1ed sMod 3P J10A3021 9p UOIJBSLIOINE, | JOUUO(]
= = T 3][ouu0IssayoId UOHBULIOY B] 3 2IpED
A XX 9-€ly d 3] Suep J[euoneU UOHEONP? | Ied sPsIUEBI0 N30 onb sanne sourpuodsarios Jed SIN0S SIP-I0ASDAI 5P UOIESLIOINE, | IOUUO(] |

3}0A ‘SUONEJNSUOD JUIWIUSIISUI ‘SPPIANIY
X il I'e s-1z2°'d sanbuootonb s30[qo no saouepuodserioo JUaSIe, p SOUILIOS 9P STLOS B] NO HNUS, | JASLIOINY
X " chzee arenuanuad Juswassi|qelp. | g 19dsp ted no [eisod s109 1ed $33(qo S9p 110A3033 B 2nUIOp sutosiad sun Jasuomy
X X | X | zrzee 12[qo un, p 10AUS, | 5p N0 UENAIV31 B IP FSLIOINE UOU SIQIOBIE 3] SNUSIFP duuosiad ef & no manpadxa | e 910N
X | X | X| zored anuajop suuosiad aun, p 11701d ne $3[[ANSIAOIPNE 30 $31L199 suolEdlqnd op snenuslusd JUSWASSIqRIR,| B 10dop o IosLIOINY
syalqo, p an.os 32 da.juy
(sauwppuoo
$27 4nod)

PI-Sv€ 8 +




01

€ECIv ™ (je19u93 201A108) anenuayiusd
X X SI-Z1p ] | UOMEUSIUIWPE,] 1S9 21pI0.p InduUOp 2] dnbsio] anuaypp suuosiod ounp amenuenupd rojdws p jenuos 5] arpusdsng
X X | vzziv ¥y JUQUIR[[9ANOUAY UOS 3P JNA U aenusjiusd 10[durs p 1B1U0d ne JUeUsAR un 19ugig
axrenuayiuyd uonessturwpe, | sed 159, U JAWISP 30 anbsio] 21p10,p |
Inauuop 2| 12 anuiap suucsisd | anua nppoos amenuayuad ojdes poenuos ne aacauue anuedin uonuAAuDD By IAUEg
X X
anenuaiupd
[I-CIy 7] | UONERSIUIWIPE | 3S3 2IpIO.p Induuop o onbsio| ‘onuajpp suuosiad e| osae amenuonuad rojdws p jenuod un 19udig
_ a4ronuanuad 10jduwa, p 1043107
4
X X | L1ty ¥ uononpoid ap FNANIE,[ 9P UOHESSID 3P $BO U9 [reaex 3p 2)sod uos Ins anualpp suuosiod e] 3p uoNEIdYE, | B 1y amop |
vi-clv o “(uononpoid ua,nb [e13u58 201415 ne Jue)) UOISUSASNS AP SNJAL UN, P TURIYDD SEO
X X 8-ZIp 71 |1 “TOPIOIP 12 [reaen op 21sod UOS IS UONEIOIYYE UOS 2Ipusdsns JUBNRYNOS INUIIP Suuosiad B] Op SPUBLISP ] INS IANTEIS
SI-TIvy ™
X X “(uononpord ua nb e15usS 901A19s NE JUk)) [lEART 9 33s0d UOS S snup suuosiad ] op uoneldae,| a1pusdsng
8-CI¥ "1 ’
-Z1Y teaen} op 21s0d un Ins anusIPP suuosiad sun,p UOLIRIOSYE P STYSX TP IOPIdA(]
- ” 6-CIv It 1% P p Uonieloalje, p snjax np 19p]
: 9-Tlv 1
. JUSWIISSI[QRIY,| SP ILNOIS B[ B 12 2IPIO U0 nE 91| jow un nod ynes ‘uedap op snenusyuad
X X1 tlelra JUSIASSI[QEI,[ 9P JOUD NP JUSWISSE[O 3P UOISIONP B] B JUSWPULOJUOD 39IJSURN ANUNPP duuosiad sun [IBARR ne I3sSe])
8-Clv ™ snbiun asreurydiosipungd
X x S-ZIv "1 UOISSHOeD ] 2p siae saade annajap auucsiad PUN P |IBABD 0B JUMUISSH[D 2p S NP 00 JUIALISSE]D NP Japiaac]
uoyDIOBff / JUIUISSD]D)
X X ardi 91dwoo s1doid may mod 1s[[1eARY B $9nUS9p Sauwosiad S3] 19sLI0IN
[ 1! P | Jesuomy

aaenunud peaea],




UOnEsIea1 5p J9LPUdLed un,p sapugedwodoe sasud JuoIss mb $3][20 onb [sure [reAeny np uonoadsur, |

a [R]) Laelyd ap uoddes ne 2yns wey jue mb samsaw sa) juesizasd Apanow ssuodal SUn AR AP UoUARdSTL] Ap VLIS OB fassaIpy

i s sanus}ap souuosiad saf sed sanyoays xneaen

x X |X 1Ly 'd |y 2IMI2s ap 30 SUIABAY,p $31321 sap uoneorjdde, | mod [reAen np uonoadsur,| ap SIVIAISS SOP UOTIUQAIUI, | ISNIOI[[0S

X ¥ | x| LzTiry uononpoid ud s3UANOE $9] Inod “O[RI00S ILINDYS 3P SOWSIUESIO XNB UOHBIR[OSP B] O

19 31pi0,p IMOULOP 3] Jed SIWSURY SJUSWIZ[? SIP 35BQ B] INS SUOHEIPUNUIII SIP INUOP SUU0SIsd B] € JUIWISIOA NE 12PI01]

¥ X | x| Lrzvd uononpoId us s911AnER $3] mmod [reAen op Xnd1[ $3] Ins

SIUND3S B 39 IOUB[[IOAINS Bf 20b ISUIE [leAR NE SnuUoRp suuosiad ef op 2oussaid ] Joimsse Inod SJUSWUSANOW S3] JBSIUESIO)

x X X Leelr o uononpord u2 sYANOE $3] Inod 21p10,p Mduuop 3] red uonisodsip e stw s[uNo 19 syuswoadinby sap uonesIIn | Iasuomny
- ] (uononpoid ua nb |

X | X X Ltiy'a [2I9UDT 20IALSS NE JUE)) [1BARI) O JIANOE,[ 3P anbIUYDS) JUSWAIPROUD | JSINSSE, P SPFIEYD S3INALIX souuosIad $9] 10918y

[1DADA] 3P 1IA1IOD, | 3P 24PDI 3] SUDP SUOLUIALIIUT

v X [SarAtae| (uononpoxd us sayanoe) anenusyusd vonensiurupe, | sed 1s3,u 2IpIO,p INSUUOP 9] anbsIo] anbrwouosy

ALK €r-zlvy 4 |Jnow mod aarenusyiupd roidws p sienuoo (1 op snyd sp uopei|isar ap ampooxd e op e[n3a1 ] INS SIAB UN 2IpUIY

17-Z1¥ o 3qe(e21d USHANUS UN B UONEIOAUOD S3IdE 2oIATaS Np SUI0S3q

X ¥ | ¥ 6€-CIv Y | xne jueudy no snbrwouods yuowr un mod ‘sfeuuorssajold souesyynsul no spryndeur nod  ([e1ousd 201A158) srrenuausd

8¢-CIy M | UOWBNSUIWPE, [ 1S9 2IpIOp Inouuop o[ onbsio] snuslpp suuosiad e] op anenusnupd rojdws,p jeOUOS I IDNISOY

= | LETIv 3|qelure p10doe un,p aIneusis e[ Jed onuIISp suu0sIad B] 09AE PIOOOE UNUIWOS un,p ¢ ([eIusd 201a10s) anenuanusd

9l-zlH ] | UOnensIUWDE [ 153 2IpIop Induuop o] anbsio] onuslpp Suuosiad el sp amenuanupd fojdwe,p JenUOS 3] ISNISY

% | x| ez (uononpoxd us snanoe) anenusiiusd wonensiunwpe, | sed 15, 1pI0, p Insuuop af anbsiof 31anoe, | 2p snerodway

assteq anod sanenuayuad 1ojdwa p swauoo smaisn(d no un,p oosuadsns B) ms “smol ¢ ap mwEp m SURP © SIAR U 2SIy




X

stvic'd

amjeudis sun 12s11e39] 19 $2091d 3p $31d00 SOP SULIOJUOD 1A1ITHAY)

JyensmuImpY

8Ty

uorjejuejdull p J2QUOd NP UOHNOHXA,| 9P UOISUAASNS SUN, P IMIWIP US ISIW B[ JLIOSSE ‘20udFin p sed
s 95 uonejuejdur, p 1e1u0d ne s3n1491d suoneSIqo S3p 102dS3I-UOU NP UOTILILISUOD SIP JUBJILIU000D S] SINIWIP U ANISP

€8¢l ™
18-CT1¥ ¥

uondsnpord ue aARdE | 9p 9981RYD 2I1MIONLS Sun no 2s1xdaRUS dun npPUd uoneiUe[dwWLp EOU0S 3] IAI[ISIY

8L-TI¥ ™4

uononpord U j1ARdE | 9p 9981RYo 2IMONYS sun no asudanus sun 99Ae uoneiueidun, p 1EIU0S UN 10UFIS

uoyvup)dutl, p 1041107

LTIy A

TAINS U0s 3p 931eYyd US dneIpnl yuome, [ 19 1uswaledsp op 19J91d o] ISULIOJUL US ‘SIBIPIUILII SPIOGE S3S B 19 anenuauad
JURWASSIQER ] § #0318 JUTRLIOP 2] NS anus [BAv ap Mgod un ns amoape anup v spuwepnes suoosad aun sasuony

101850p NP 3F1eyd U2 JensISew np UONESLIOINE s91de ‘SIBIPIW SPIOGE SIS E 13 aIenuaiusd JUSWASSI[qRIS,| B 2109158
SureWOp 3] NS PMIS [reaen op d1sod un ans 5510348 159 anuasgid suuosiad sun, nbsio] Juswsedep 5p 19791d 9] IowLOU]

X |

oLtiyd

JUIWIUUONOUOS 9P 1839 UG US SUOLIR][BISUL SIP I[qUUISUD,| IUSJUIRIA]  «
* [TeARI} IP 9POO P [-[ZZH T S[OTME,| B JUSWIPULIOJUOD
sonuaipp ssuuosiad sop 91Unops ] dsspuereS uones N ma[ anb 20 € SIIUBW 5P [IBARN Op XN2I| SO JOFRUPWY -
¢ uoneuedu,p Jenuoo 9|
suep sana21d sUODIPUOD s3] UO[3s ‘soidepe SIDINIQOUI 19 SIAI[IOUIUIT SUSKOW SIP 10 UONESIUESIO aun 2oeyd us amayy =
* [IeA®D) I 9pOO NP Z-[Z[{ T 3[O1E,] B Spououp uonuaapid op xneiousd sadound s3] 21An Us SmDpy =
- [f'eARD TP 3P0 NP [-[Z[{ " 2[oHIE | op uoneoldde us sjauuorssajord sanbsw sap
UOEN[2AS,p ANbIun JUSWINI0P UN JSI0GE9 19 SANUSIOP SoUU0SIad S3p SILNDJS B] 13 pyues e Jnod sanbsu sa] Joneasy =
! S3UBISIXI SUOTBNIIS SIP
UOTIEION2UIE,| B JIPU] 13 SIOUBISUOIIID $3P JusuraFueyd np a3dwoo 1us) inod samsow $30 5p uoneldepe| © 1[I0 «
* [leABL 1P 9POD NP [-[Z[§ T J[OIUE,[ B JUSWIULIOFUOD SINUIIZP
souuosiad sap d[eusw Jo anbisAyd giues ey 1999101d 10 9JLMOPS €Y Jomsse mod SOIESSIIPU SAINSIW S9] arpuald «
* $9nua19p sauuosiad sap [reaey ne YLINOYS 9P 10 JJUES P SIBW UI suoneSIqO




El

92191} duuosiad e[ op 921R[0Pp sS3IPE, [ Snb ISUIE UOHEBIAQI] OP NOISY,P SIIEP SI] I5TSITAIU 10 9-£6-90)/,

¥ | x v-w_ § A S[OIUE.| & 9UUOHUSUW UONBULIOJUL, | 3p 12(q0, | J1ef & anusiap suuosiad ey onb Iay1oa op Ul (STV(LI) SAIUI[OIA NO SO[ENXIS
8-CIe 1 SUOHOBLULD SINJNE SP FSTILIOINE [BUOHBY AIEISIPN( DYDY N 19p3ooe nod safya13 sop sjuase sop juswareroads 1jIqey

2913q1] Suuos1ad ef red 2Ieo9P ISP NP 9SsAIPE, | anb ISUTE UONRIAGL] 9P NOIDP P SALP SI] JONSITAIUD

X | X ECIS T 119 ddD 8-ST-90L SIONUE,| B 99UUONUAW UONEULIOFUL [ 3P 30[qO,[ J1g) B snua19p suuosiad e anb 1oguaA ap uye (L1V(IL)
L7TITTT | SAISLONS) SUONORHULP SINSINE SIP ISHEWOINE [euorjeu durerolpnl 131yoy ne 10peooe mod Jga18 np sjusde s9] IaljIqey

$3JJa.13 $ap WOYSIL)

"o11081401d UONUSIHP BS JUBPULd QUUIBPUOD NP SINPUOD ISIBANBUI

X | X [T-41T°A  |9p $B2 Ud “duied op uoRONpa1 3p NPIO Np 2013uaq np aired No N0} 3P LI 9P SUY XNB Jy[ Op Jurstes 15 an0s1aoxd
UORUSEP U3 3IqNs UOJEUWEPUOD B[ 3p dLued e] Ins 21q1 SUWEBPUOD NP JSY SOP UdWEX?, | INod Jy[ NE SIAR U ISUUO(]
Ju3pLoul 1N IN0] N0 SYNPUOD JUUOQ 3p UONEBFIqO, [ B udwanbuew op saIreur[dIosip sa[31 Sop |

%= 9-¥Ty 'd| UONEAISSOUL,D B Ud S UN,p NO Jd Un,p ‘Sd 2un,p JUBIOLIUL] S3UWIBPU0S dunosiad sun,p 20usSin,p $80 us sjeIpouw
UONRIZIUI0I B[ JOPO3P NO INOLISIXA, | B JUBANON 3S SPUWIEPUOD oP 50USIN, P Seo UD JJeIpoulLL UONRIZUINI B] B 10PI0IJ

X | x yZvTy 'd 2IIe1RTY[IP UOS NO JUSWISSI[RI, P Jauo 9] 1ed 99401100 Jusmapgogrd 111308 9p uoissiuiad sun I0amay
. | zzvera+ 1eDSITEW 0 3P SU1BIUOD UOISIONP JNes ‘dd) np §-7[ L d[onre, op uonesydde us gyy of Jed 99PIOOJE 919 © JILIOS
X X S-yTy 1 | op noissimud aaevesed sunnbsio) anofew ssumpuos sunosisd sun p anaos ap uoissiuiad 2p sapuPwRp 53] NS Saniwg
X I'x 91T 1 UDNUAIFP U3 FUWEPLOS U051 91N p SINPLOD SSITANEI Sp 583 03 M0 9P ROAI 3P UL 0E Y[ 9] NSRS |
1 9[0TU0d 9p aInsaw e op 2IqI[mba,| g sed Jueyono) ou

X | x [-¥T4 "1 | SS[QRIOAR} SUOHBOYIPOW 2P NITe,§ [L,bsI0f “GSA( ] 9p NO SUAGI[-IWISS B] 3P “INSLIIXA,] & Juswooeld np QwigoI ne sasiwpe
N0 g4 aun.p EIfauag SauuosIad sap A0S 9p 12 ANUS. P SaEIoy $3] ‘v TP o[qeesd UOIESIIONME | 294 JALJIpO

= - 3[QTU0D 9p 2INSAW 2] op

X | % m%mweﬁ._‘w a1qumbg | g sed jueyono) su usurexs ua astur suuosiad g B s3[qrIOAE) suonesyypow ap 13e,s [1,nbsIo] ‘“GSUVY snos sagoe[d

seuuosiad s3p uoneuBISSe,p XNaI[ $3] SURP NO S[IOIWIOP Ne 30usspid op salreIoy Sa] ‘Ir Np qeesid PIOOJE, | 99AR “ISIJIPOIA]

Sa[[atouadjuas-jsod 33 sa[[a10uuIS-3uad saANSIAA]




Fl

SUOISSIW SI3] 9P JIPeD |

3] suep SISANHD € Ioppooe mod aurejtues run | op spuuosiad saf jo sepAld sosudogus sap spauuosiad saf < 99n33[op

X ey $-0bT "  |uonsag e[ ap 2uped 9] suep juesside spaud sjuouradnoi sop sjauuosiad S ¢ s[EUONEU uoneonpa | ap syuage sI ¢ rd
®] 9p S)uaGe $3[ © JIJS NP s)usBe S9[ ¢ OUR[[IPAINS 3P S[ouu0sIad $3] ¢ JUSWIPROUS,E 3P SFIRYS UD ‘speurwou sadwos sap

31321 e[ ap 281eyd ud ‘o013 np o8reyd ue sanenuanuad sjpuuosiad s3] Juswsreveds IayIqRY 10 UIW[anpIAIpUI 19USISa(

SISENAD
X % | X rsia "SNP §30 3P S9]qRSUOdSal SUIIAPIU SIP SIAE S1de “YJINS 19 JAS() US 20UR[[I2AINS 3P S[ouuosIad $3p I90aLy
X ¥ | x ylcea SjuaSe Sap S01AISS NP UOTIESIURSIO P SPIBPOW SI] JOUIULINI(]
SaUTBWNY S3I.INOSSIY

X | X |X| sczeed SINUIP SoUL0sId SIp SPUBUISP ©[ £ SWOS 3)N0) 3P SyNBUIOU s33dwoo sap 1nassiSo1 o] ted Juswasaoid 3] 19suoINY
i) . JUSWSSSI[qe1d, | op [suuosiad 9 uued saleiepuB

X x| x| gveeed sanme p 1auBisop € g0 aueplddns sammepuew Snasnd 1o un Jawwon g goeemmon sndwos sap massiFar ] I2ELINY

syyeaiou s33duwod sap 313




g1

JUE[[IPAING UL 3P UOI}IU0J Juesie] vIdLed SHYAL SWEPBA

Sapue[[IPAING sa.RTWRAL] ‘eNIBIA INOVTH VI T “QIAIAS TN AN ‘Blwes YAHNOLANTG SIWEPSIyA]

SJUEB[I3AING spTwaLg dueydls FITTO ‘Pleuiey U VNSAT

‘HuEL SIONTAHVT "UEnf OHAHHTH ‘Bor VIDHYD ‘RENIN ONOWT 4108 VHVINYD ‘neg-upap TU¥ISNG nned YAIHDOHY sanaissagy : §

sourepde)) spuEUIRNAT A NVONVZ ‘BdAssaf TUOIS 210u09d YANIAYHIS “Qonuewury ANOWAVY DIUISUA FFTNOF SOWEPSIY
sourende)) spueua)nalg piaeq LOONIY “491A10

VHAIY ‘PIAEd NVIHDLOY ‘SEIIN YTHON ‘Prucwwy YHINUAOL Qwedr TOYINOSH 9491 ATAANVA 4doistig) YA TYV) SAnaIssopy
SjuepueuIwo) ‘[PISLY) NOF VI VIO W 15 urmeluag vaaid I : €

uonuAIP Ip JAYd yurelpy 4SO ‘Budseuuep ueA N7 I

dSId ?%1d 10333211 ‘S9AX TOSTAQ ANASUOA

onbruyday 1ndjaaai(] ‘(neg-uear NASSVD INJASUOIA

YRENY DUIRD TAANVD SWEPE]

uonuNp ap Jay) ‘wnbipduy FTINOCIN Swepen

SIIENUNIUYJ SINAIIS SIP LI ‘BABIA TUBN ON(TUND W
SAUIENUNIUYJ SIDNAIIS $IP IMAJRI( ‘SISPY L TN VSSOUT 1IN : T

JUaWASSHQELH, P JOUD nE QuIofpy d[[twe) FHOOWAJ PWEPEI : |

: sajqissod soareyedafe(q

HINLIE | 3P MDA U9 SIAJEUSTS 3p U0NBap[ap Jun p Jalqo | a11E] JueAniod sunismag ||



Gl

a1
RS AR
oxauue,| ap
€1 Uy

S[[9NPIAIPUI U0102101d 3P JINSIW JUN IIAJ] 3P NO JOSNJOI OP “I[PANOUDI 3P ‘a1puaid 9p IP1dY(T

{9 741
RN
aXauue, | 9p
L0l HY

[[d B[ 9P SIOIAL3S SOp UONE)NSU0d sa1de “maurw un,p 931eyo us osud ap $PI[EPOW XNE JAIE[II UOISIOPP 9INOY AIPUALJ

I A |
Heje
axauue | ap
ZTe6 UV

ayusnf 3] UL Np JISIUL, | IS ‘saInafew sanuslop souuosiad sop 93AL airenusUsd JUSWASSI[EIY, |
Suep Sa9SIUESIO sanande xne snd jo sue 9f op 33 nusiop moww un p voyedonued ] ‘Puuondsoxs amy € JoSLOINY

£l
o HeE
axauue, | op
1 TB6 UV

aun [aunondaoxa ang ¢ aasodog|

snd 12 sUE 9| ap 288 nUNAP MIUIW U0 (ALY 3P F)LAT

TFIl ™

PUeuU0sIad BS 9P UOSIBI US JI0S ‘[EoIpaw
Juoul inod jios 387 U0S P NUNIP INIUNY INNR U J2AE NUDIP NS UN [AUNONdITND A0 B WnU B] SN0 U3 193]

sanauyut SIp 2318Yd us astad e g s3g1[ sanbyaads seauasgadmio)y

Nd[rD np
SANY

SIUIIIU0I SUOISIIY(]




